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TURFAN BOLGESI’NDEKI ESKi UYGUR METINLERINE GORE ESKi
UYGURLARDA KULTUREL HAYAT
Elif Yilmaz

Turfan Bélgesi'ndeki Uygur metinleri, Uygurlarin Islamiyet’ten dnceki kiiltiirlerine dair
birincil kaynaklarin basinda gelmektedir. Bu kaynaklar {izerinde yapilan calismalar genelde belirli
belgeler ve alanlar hakkinda yapilmistir. Bu ¢alismada ise eski Uygurlarin giinliik yasamlarina dair
kendilerinin yazdiklar1 bilgiler incelenmis ve Cin kaynaklar1 ile arkeolojik verilerle
karsilastirilmistir.

Tez ¢alismamizda giinliik hayata dair Uygur belgeleri kullanilmakla birlikte ¢esitli Uygurca
Budist dualar, Nesturi Uygurlarin diigiin metninden bir 6rnek, Uygurlarin Turfan bélgesine geldigi
zamanlara ait Uygur kaganinin yazdigi resmi belge ve ¢esitli sozlesmeler yer almaktadir. Konu
cesitliliginin ve dua metinlerinin dahil edilmesiyle Uygurlarin aym1 zamanlarda farkli dini
inanglara sahip olmalarmin Uygur kiiltiiriine yansimalart ve eski Tirk kiiltiiriiniin Uygur

belgelerindeki devamlilig1 da tezimizin kapsamini olusturmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Uygur, yerlesim, ekonomi, giinliik hayat, miizik.



ABSTRACT

THE CULTURAL LIFE OF THE ANCIENT UYGHURS ACCORDING TO THE
ANCIENT UYGHUR TEXTS IN THE TURFAN REGION
Elif Yilmaz

In the Turfan region ancient Uyghur texts are one of the primary sources about the cultures
of Uyghurs before Islam. Studies conducted on these resources are usually conducted on specific
documents and areas. In this study, the information written by the ancient Uyghurs about their
daily lives was examined and compared with Chinese sources and archaeological data.

Although Uyghur civil documents are mainly used in our thesis study, various Uyghur Buddhist
prayers, an example of the wedding text of Nesturi Uyghurs, an official document written by the
Uyghur khan from the time Uyghurs arrived in the Turfan Region, and various contracts are

included.

Keywords: Uyghur, settlement, economy, daily life, art.



ONSOZ

Tezimizde, eski Uygurlarin sehirleri, yerlesim Kkiiltiiri, dini mekanlari, ekonomik
faaliyetleri, ticaret, tarim iriinleri, hayvancilik, yiyecek igecek kiiltiirleri, giyim kusamlari,
kutlama ve miizikleri hakkindaki bilgiler; ana kaynaklar ile yerli ve yabanci arastirma eserlerden
faydalanarak yazilmistir. Turfan bolgesindeki Uygur metinleri iizerine Tiirkce, Almanca ve
Ingilizce eserler cogunluktadir. Biz de bu dillerde yazilmis arastirma esetlerine basvurduk.

Uygur ¢alismalar1 siyasi, askeri, dini, edebi veya hukuk metinlerinin biri veya birkaci
iizerine yogunlagsmistir. Biz bu tezde farkli konulardaki belgeleri ele alarak onlarin kapsayici
olmasin1 saglayip eski Uygur belgelerini inceledik. Elde edilen bilgiler siniflandirilmis ve
aragtirmaciya bu sekilde sunulmustur.

Tezimizde yazil1 belgeler disinda gorsel kaynaklara da yer verilmistir. Nitekim Uygurlarda
resim ve minyatiir sanat1 geligmisti.

Turfan bolgesindeki Uygur metinlerinin birbirinden farkli konulardan  olusmasi
calismamizda konu biitiinliiglinii saglarken karsilastigimiz en biiyiik zorluklardan biriydi.

Genel Tiirk Tarihi alaninda akademik kariyerime basladigimdan bu yana her daim yanimda
olan bdliimdeki hocalarima, bana eski Uygur alfabesini okuyup yazmay1 6greten lisans hocalarima,
tez konusunu belirlerken ve yazarken bana her daim sabir ve yol gosteren kiymetli danigmanim
Dog. Dr. Kiirsat Yildirim hocama ve maddi ve manevi tiim zorluklarda beni yalniz birakmayan

aileme ¢ok tesekkiir ederim.

Elif YILMAZ
Istanbul 2022



KISALTMALAR

Ad: Evlat edinme belgeleri

a.g.e.: Adi1 gecen eser

BT: Berliner Turfan Texte

DLT: Divanii Lugat’it-Tiirk

E1: Budist Uygur dua metni (Ernstegen 1)

E2: Dua metni (Ernstegen 2)

Em: Serbest birakma belgeleri

EUN: Yeni Y1l dua metni (Ein Uigurischer Neujahrssegen)

Ex: Degisim belgeleri

Hochz: Hiristiyan diiglin duasi (Ein Hochzeitsegen uigurischer Christen)
Lo: Kredi/ borg s6zlesmeleri

Miingi B.: Budist dua metni (Méngi Bulzun!-Ein weiterer Neujahrssegen)
Man.: Manihaica

Maytr.: Maytrisimit

Mi: Cesitli konulardaki ticaret belgeleri

PI: Rehin belgeleri

RH: Kira belgeleri

s.: Sayfa

Sa: Satis belgeleri

SUK: Uygur Sivil Belgeleri (Sammlung Uigurischer Kontrakte)
TT: Tiirkische Turfan Texte

WP: Vasiyetname belgeleri
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GIRIS VE KAYNAKLAR

1. GIRIS

Kiiltiir, toplumsal bir varlik olan insanin {irettigi ve kullandig her seyi kapsamaktadir.
Etimolojik acgidan baktigimizda kiiltiir sdzcligiiniin “islemek, onarmak, diizenlemek, ekip
bigmek” anlamindaki Latince colore kokeninden geldigi; cultura seklindeki versiyonuyla
tarima dair etkinlikler anlamimda kullanildig1 tespit edilmektedir'. “Toprag: iglemek, tarim
iirlinii elde etmek” gibi temel anlamlarindan 18. yiizyilin sonlarina dogru bireye ait 6zelliklerle
birlikte toplumlar i¢in de kiiltiir kavrami kullanilmaya baglanmistir. Boylece toplumlarin
diisiinceleri, duygulari, sanatsal ve bilimsel faaliyetleri kiiltiirlerini olusturmaktadir’.

Tirk tarihi, diger milletlerin tarihinden farkli gelismistir. Uygur tarihi {izerine ¢aligmalar
yapan Giilgin Candarlioglu’na gore “Uygur tarihi hic¢ siiphe yok ki Tirkistan tarihinin en
6nemli birka¢ devresinden biridir”®. Uygurlarmn kiiltiirel ve sosyal hayattaki gelisimini Ogel
iic donemde inceler: 1. Goktiirk idaresinde, 2. Otiiken Uygur Kaganligi, 3. Orhun’dan ayrilip
giineye yerlestikleri donem”.

Tiirk kiiltiirli ve diinya medeniyetine ¢ok biiyiik katkida bulunmus Uygurlar hakkinda
bugiine kadar bir¢ok aragtirma yapilmistir. Tezimizde eski Uygur belgeleri dikkatle incelenmis
ve Uygur kiiltlirline dair bilgiler giinliik hayata uygunluk acisindan degerlendirilmis ve elde
edilen bilgiler siniflandirma ydntemiyle bir araya getirilmistir.

Uygur kiiltiirii denilince akla; yemeklerden, renkli kiyafetlere, cesitli dinlere ait
metinlerden resim sanatina, miizik ve dansa kadar bir¢ok konu gelmektedir. Uygurlarin uzun

tarihine bagli olarak kiiltiirlerinin ayrintili incelenmesi de ulasilan tarihi ve arkeolojik

'"Ibrahim Kafesoglu, Tiirk Milli Kiiltiirii, Otiiken Nesriyat, 16. Basim, Istanbul, 1997, s.15; Dogan Ozlem,
Kiiltiir Bilimleri ve Kiiltiir Felsefesi, Notos Kitap, 3. Basim, Istanbul, 2019, 5.158-163.

*Dogan Ozlem, a.g.e., s.159. Bat1 dillerindeki kiiltiiriin anlam degisimi icin ayrica bakmiz: A. L. Kroeber, Clyde
Kluckhohn, Culture A Critical Review of Consepts And Definitions, Cambridge, Massachusetts, U.S.A.
Published By The Museum 1952, s.9-37; Peter Burke, Kiiltiir Tarihi, Ceviren: Mete Tungay, Istanbul Bilgi
Universitesi Yaymlari, 2. Baski, Istanbul, 2008, 5.9-20; Raymond Williams, Anahtar Sézciikler, Iletisim
Yayinlari, 7. Baski, Istanbul, 2018, s.105-112.

3 Giilgin Candarlioglu, Uygur Devletleri Tarihi ve Kiiltiirii, Tiirk Diinyas1 Arastirmalar1 Vakfi, Istanbul, 2019,
s.IX.

4 Bahaeddin Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 1-9, Kiiltiir Bakanlig1, 4. Baski, Ankara, 2000, Cilt: 7,
s.339.



belgelere baglhdir. Bu ¢alismada Turfan bolgesindeki Islam oncesi kaleme alman Uygurca

metinler incelendiginden dolay1 bu Uygurlar i¢in eski Uygurlar terimi kullanilmastir.

2. KAYNAKLAR

Ana Kaynaklar

Tiirkische Turfan-Texte: Willi Bang ve A. von Gabain ile birlikte 1929°dan itibaren
eski Uygurca belgeler; Resit Rahmeti Arat, Werner Winter gibi bilim insanlarinin da katkilari
ile 10 cilt halinde yaymlanmustir.

Berliner Turfan Texte: Ikinci Diinya Savas: sirasinda ve sonrasinda yavaslayan Uygur
calismalart 1970’lerden itibaren hiz kazanmaya baslayarak Berliner Turfan Texte serisi ile
glinimiizde de devam etmektedir. Tez ¢alismamizda bu serinin Marton Vér® tarafindan
hazirlanan 43. ve Takao Moriyasu® tarafindan hazirlanan 46. ciltlerini kullandik. 43. ciltte
Mogol donemi’ndeki posta sistemine dair Uygurca belgeler yer alirken, 46. ciltte ise
Uygurlarin hayatina dair bilgiler edinebilecegimiz ¢esitli konularda mektuplar yer almaktadir.

Ernstegen (1): Peter Zieme tarafindan 1975 yilinda Budist Uygurlarin bereket igin
yaptiklari duanin yer aldig: bir ¢alismadir. Ayn1 zamanda tarimin nasil yapildigi, tohumlarin
ekim ve iglenme siireci gibi ayrintilarin verilmis olmas: da 6nemlidir’.

Ein Hochzeitsegen uigurischer Christen: Hiristiyan Uygurlara ait bir diigiin metni
olan bu belge, 1981 yilinda Peter Zieme tarafindan yayimlanmistir. Cesitli miizik aletleri ve
digiin gelenekleri agisindan bilgiler yer almaktadir®.

Ein Uigurischer Neujahrssegen: Peter Zieme’'nin 1984 yilinda yayimladigr yeni yil

bereketi ile ilgili dua metni, ele aldigimiz diger bereket metinleri gibi nazim seklinde ve kursif

> Marton Vér, Old Uyghur Documents Concerning The Postal System of The Mongol Empire, Berliner
Turfan Texte XLIII, Brepols Publishers n.v., Turnhout, Belgium, 2019.

% Takao Moriyasu, Corpus of the Old Uighur Letters from the Eastern Silk Road, Berliner Turfan Texte
XLVI, Brepols Publishers n.v., Turnhout, Belgium, 2019.

" Peter Zieme, “Ein uigurischer Erntesegen”, Altorientalische Fotschungen, 3, 1975, s.109-143.

¥ Peter Zieme, “Ein Hochzeitsegen uigurischer Christen”, (Band 14) Scholia Beitrage zur Turkologie und
Zentralasienkunde Annemarie von Gabain zum 80. Geburtstag arn 4. Juli 1981 dargebracht von Kollegen,
Freunden und Schulern Otto H arrassowitz, Wiesbaden, 1981.



yazi ile kaleme almmustir. Ozlem Ayazli tarafindan Tiirkiye Tiirkcesine aktarilan sekli tezde
kullanllmlstlrg.

Mingi Bulzun!- Ein weiterer Neujahrssegen: 1986 yilinda Peter Zieme tarafindan
yayimlanan yeni yil metnidir. Budist Uygurlarin kaleme aldigi bu metin de Tiirk kiiltiir
tarthinin giinlimiize ulasan en eski kelimelerini barindirmasi agisindan ¢alismamiza dahil
edilmistir'®.

Ernstegen (2): 1989°da Peter Zieme ile A. Molnar’in birlikte yayimladig ¢alismada
tipk1 Ernstegenl’deki gibi Uygurlarin tarim ve hasat konusundaki gelismisliklerini gdsteren
dua metnidir''. Metnin sonunda ziyafetin tarifi de s6z konudur'?.

Sammlung Uigurischer Contrakte: Juten Oda, Peter Zieme, Hiroshi Umemura, Takao
Moriyasu ile Nobuo Yamada’nin editorliigiinde 1993°te 3 cilt olarak yayimlanan bu ¢alismada
konularma gére smiflandirlmis 160 eski Uygurca hukuk belgesi yer almaktadir'.

Mainz 354: Zieme tarafindan 10. veya 11. yiizyilla ait oldugu tahmin edilen ve
Besbalik’taki Budist bir térene dair Uygur kagani tarafindan verilen emirleri igeren bir yarlig
olan bu metin, Begbalik disinda Solmi’nin da énemli oldugu ve Uygur kaganinin sehir insa ve
tamir islerine verdigi dnemi gosteren resmi bir belgedir. Dr. Saban Dogan tarafindan Tiirkgeye
aktar11m1$t1r14.

Irk Bitig: Talat Tekin’in yaymna hazirladigr Goktiirk harfli Uygurca fal kitabi olan bu
eser, Uygurlarin ve Goktiirklerin ortak kiiltiiriinii yansitan belgelerden biridir'”.

Huastuanift: Maniheist Uygurlarin tévbe dualarindan biridir. Maniheizm’e dair bilgiler
verilmektedir. Uygurlarin kiiltiiriine Manihaizm’in etkisi bahsinde énemlidir'®.

Maytrisimit: Sanktritce “Burkan Maytr1 ile Bulusma” anlamina gelen bu metinde

gelecekte diinyayr yonetecek olan Buda Maytr1 hakkinda olup dram tarzinda yazilmustir.

? Ozlem Ayazli, Eski Uygurca Din Disi Metinlerin Séz Varhg, Tirk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara, 2016,
$.30-31.

' Peter Zieme, “Mingi Bulzun!- Ein Weiterer Neujahrssegen”, Tiirk Kiiltiirii Arastirmalari Emel Esin’e
Armagan’dan Ayr1 Basim, Ankara Universitesi Basimevi, Ankara, 1986.

" Ayazli, a.g.e., 5.26-30.

12 peter Zieme ve Addm Molnar, “Ein weiterer uigurischer Ernstegen”, Altorientalische Forschungen, 16:1,
1989.

" Nobuo Yamada, Sammlung uigurischer Kontrakte, Yaymna Hazirlayanlar: Juten Oda, Hiroshi Umemura,
Peter Zieme ve Takao Moriyasu, Band 1-3, Osaka, 1993.

' Peter Zieme, “Ordo Ulus, Solmu ve Besbalik”, Ceviren: Saban Dogan, AIBU Sosyal Bilimler Enstitiisii
Dergisi, Giiz 2012, Cilt: 12, Yil: 12, Say1:2, 5.199-214.

'3 Talat Tekin, Irk Bitig Eski Uygurca Fal Kitabi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2013.

' Betiil Ozbay, Huastuanift Manihaist Uygurlarin Tévbe Duasi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2019.



Ceviri olan bu eser, Uygurca “koriing” seklinde yazilmis olmasi, bu metnin miizik esliginde
rahiplerin okudugu veya anlattig1 bir dram oldugunu gostermektedir. Ayrica kagida yazili en
eski Tiirkce sozciikler de bu metinde yer almaktadir. Bu agidan hem Uygur hem genel
anlamda Tiirk kiiltiriine dair énemli bilgiler icermektedir'”.

Manihaica: Ilk olarak A. von Le Coq tarafindan 1912’de yayimlanan Uygurca
Manihaizm’e ait metinler, 1919 ve 1922°de toplam ii¢ ciltte toplanmustir'®. Daha sonra
Tirkische Turfan Texte serisinde yeinden okunarak yayimlanmaistir.

Kasgarli Mahmut‘un Divanii Lugat’it-Tiirk (DLT) ' adli eseri, 1l.yiizyila ait
Tirkcenin bilinen en eski sozligii olmakla Uygurlara dair bilgiler de vermektedir. Bundan
baska Magrifet Kemal Yunusoglu'nun Uygurca-Cince idikut Sézliigii*’, Cin’in Ming Devleti

zamaninda Cin saraymin Terciime biirosu tarafindan hazirlanmais tarihi bir sézliiktiir.

Eski Uygur Belgeleri Uzerine Yapilmis Calismalar
Radloff*' ile 19. yiizyildan itibaren baslayan Uygur hukuk belgeleri yayimlar1 ve ¢alismalari
Le Coq ve Malov gibi arastirmacilarla devam etmistir. Resit Rahmeti Arat’in hukuk vesikalari
izerine ¢aligmalar ile siiren Uygur belgeleri iizerine yapilan ¢aligmalar giiniimiizde de ¢esitli
tezler ve makalelerle devam etmektedir.*

Le Coq’un Auf Hellas Spuren in Osttiirkistan ** ve Griinwedel’in Altbuddhistische
Kulstiitten in Chinesisch-Turkistan ** adli eseri Turfan Uygur arkeolojisinin baslangici

sayilmaktadir.

' Sinasi Tekin, Uygurca Metinler II Maytrisimit Burkancilarin Mehdisi Maitreya ile Bulusma Uygurca
Iptidai Bir Dram, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara, 2019.

8 A. von Le Coq, Turkische Manihaica Aus Chotscho I-II-III, Verlag der Akademie der Wissenschaften,
Berlin, 1912, 1919 ve 1922.

1 Kasgarli Mahmut, Divanii ligat-it-Tiirk, Ceviren: Besim Atalay, (Birlestirilmis) Cilt: 1-2, Tiirk Dil Kurumu,
6. Baski, Ankara, 2013.

2 Magrifet Kemal Yunusoglu, Uygurca-Cince idikut Sézliigii, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Istanbul, 2012.

2! Wilhelm Radloff, “Altuigurische Sprachproben aus Turfan”, Nachrichten iiber die von der Kaiserlichen
Akademie der Wissenschaften zu St. Petersburg im Jahre 1898 Ausgeriistete Expedition, Heft I, Haz. D.
Klementz, St. Petersburg, Akademii Nauk, 1899, s.55-83.

22 Berker Keskin, “Eski Uygur Tiirkgesi Hukuk Belgeleri ve Séz Varligi”, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dah Doktora Tezi, Istanbul, 2020, s.65-67.

2 Albert von Le Coq, Auf Hellas Spuren in Osttiirkistan, Leipzig, 1926.

#* Albert Griinwedel, Altbuddhistische Kulstiitten in Chinesisch-Turkistan, Berlin, 1912.



Gabain’in Das Uigurische Konigreich Von Chotscho 850-1250° adli eseri 1961°de
yayimlanmistir ve Bu eserde Uygurlarin yasadiklar1 cografyanin tarihi, Uygur resimleri ve
arkeolojik buluntularla ilgili bilgiler verilmistir.

Bahaeddin Ogel’in Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris®® adl1 9 ciltlik bu eseri, Tiirklerin kiiltiirii
iizerine onemli bir calismadir. Yazar ayrica hem Uygurca belgeleri hem de diger ¢alismalari
karsilastirarak titiz bir sekilde eserini olusturmustur.

Ahmet Caferoglu'nun Eski Uygur Tiirkcesi Sozligii’’, Uygur belgeleri hakkinda
yapilan onemli sozliikklerden biridir. Ayrica, Jens Wilkens 2021°de Eski Uygurcanin El
Sozligii ** adli calismasiu Eski Uygurca-Almanca-Tiirkce karsiliklariyla  birlikte
yayimlamustir.

Ozkan Izgi’nin Uygurlarin Siyasi ve Kiiltiirel Tarihi (Hukuk Vesikalarmna Géore)*’ eseri,
ana kaynak olarak Uygur belgelerinin kullanildig1 6nemli ¢alismalardan biridir.

Giilgin Candarlioglu’nun Uygur tarihi iizerine “Otiiken Bolgesi’ndeki Biiyiik Uygur
Kaganhig (744-840)°°” dogentlik tezi bulunmaktadir. Clark’m Uygur Hukuk belgeleri
hakkinda yapilan ilk doktora tezi 1975’te Londra’da tamamlanmustir’'. Biilent Giil’iin “Eski
Tiirk Tarim Terimleri”**; Hasan Giizel “Eski Uygur Sivil Belgelerinde iktisat Terimleri™’;
Serkan Sen’in “Orhon, Uygur ve Karahanli Metinlerindeki Meslekler Baglaminda Eski Tiirk
Kiiltiiri” ** ile Eski Uygur Tiirkcesi Dersleri® Uygur belgelerinin dilbilim agismdan

incelenmesi i¢in dnemli bir bagvuru kaynagidir.

2 A. von Gabain, Das Uigurische Konigreich Von Chotscho 850-1250, Akademie- Verlag, Berlin, 1961.

%% Bahaeddin Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt:1-9.

7 Ahmet Caferoglu, Eski Uygur Tiirkcesi Sézliigii, Enderun Kitapevi, istanbul, 1993.

*¥ Jens Wilkens, Eski Uygurcanin El Sozliigii Eski Uygurca-Almanca-Tiirkce, Akademie der Wissenschraften
zu Gottingen, 2021.

¥ Ozkan izgi, Uygurlarm Siyasi ve Kiiltiirel Tarihi (Hukuk Vesikalarma Gére), Tiirk Kiiltiiriinii Arastirma
Enstitiisti, Ankara, 1987.

3% Giilgin Candarhoglu, “Otitken Bélgesi’ndeki Biiyiik Uygur Kaganhigi (744-840)”, istanbul Universitesi
Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii Dogentlik Tezi, Istanbul, 1972. Ayrica bakimz: Giilgin Candarlioglu, Uygur
Devletleri Tarihi ve Kiiltiirii.

31L. V. Clark, “Introduction to the Uyghur Civil Dokuments of East Turkestan (13th-14th cc)”, Dissertation of
Indiana University (Bloomington), Ph.D., 1975.

32 Biilent Giil, “Eski Tiirk Tarim Terimleri”, Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Doktora Tezi,
Ankara, 2004.

* Hasan Giizel, “Eski Uygur Sivil Belgelerinde iktisat Terimleri”, Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler
Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dah Tiirk Dili Bilim Dal Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 2013.

3 Serkan Sen, “Orhon, Uygur ve Karahanli Metinlerindeki Meslekler Baglaminda Eski Tirk Kiiltiirii”,
Ondokuzmayis Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dah Doktora Tezi,
Samsun, 2007.

%% Serkan Sen, Eski Uygur Tiirkcesi Dersleri, Kesit Yayinlari, istanbul, 2020.



Melek Ozyetgin, Orta Zaman Tiirk Dili ve Kiiltiirii Uzerine incelemeler® ile islam
Oncesi Uygurlarda Toprak Hukuku®’ isimli eserlerinde Uygurca belgeler dil ve kiiltiir
acisindan incelenmistir.

Uygur belgeleri disinda Uygurlarin mimari ve sanat anlayigina dair Emel Esin’in
Tiirklerde Maddi Kiiltiiriin Olusumu38 ve “Tiirk Kubbesi (Gok-Tiirklerden Sel¢uklulara
Kadar)™’, Oktay Aslanapa’nin Tiirk Sanati*’ ve Yasar Coruhlu’nun da Erken Devir Tiirk
Sanat1 i¢ Asya’da Tiirk Sanatinin Dogusu ve Gelisimi41 calismalar1 onemlidir.

Tirk ve yabanci kaynaklarini karsilastirmali inceleyerek Uygur tarihi hakkinda ¢aligma
yapan diger bilim insanlar1 baslica sunlardir:

Colin Mackerras’in The Uighur Empire According to The T’ang Dynastic
Histories™ calismas1 Uygur tarihi i¢in yabanci arastirmacilara misal verilebilir.

Kiirsat Yildinm’m Uygur Kaganh@ (744-840)* adli eseri, Otiiken Uygur Kaganlig
dénemini hem Uygurca hem Cince ve diger dillerdeki kaynaklardan inceleyerek hazirlanmistir.
Uygur sehirleri hakkinda ayrica Dogu Tiirkistan Yer Adlar1 **, Dogu Tiirkistan
Seyahatnamesi*’, Dogu Tiirkistan’n Tarihi Cografyasi* ile editorliigiinii iistlendigi ve iki
béliimiinii yazdig1 Cin Kaynaklarinda Tiirkistan Sehirleri'’, “Uygur Kaganlig’mn Tarihi

5948 :5949

Cografyas”*®, “Uygur Tarihi ve Kiiltiiriinii Anlamada Cografya Bilmenin Onemi”® gibi

eserleri Uygur ¢aligmalari i¢in olduk¢a 6nemlidir.

% A. Melek Ozyetgin, Orta Zaman Tiirk Dili ve Kiiltiirii Uzerine incelemeler, Otiiken Nesriyat, Istanbul,
2005.

37 A. Melek Ozyetgin, islam Oncesi Uygurlarda Toprak Hukuku, Otiiken Nesriyat, istanbul, 2014.

38 Emel Esin, Tiirklerde Maddi Kiiltiiriin Olusumu, Kabalc1 Yaymevi, Istanbul, 2006.

* Emel Esin, “Tiirk Kubbesi (Gok-Tiirklerden Selguklulara Kadar)”, Selcuklu Arastirmalari Dergisi, ITI
Malazgirt Zaferi Ozel Sayis1 900. Yil, Ankara, 1971.

40 Oktay Aslanapa, Tiirk Sanati, Remzi Kitapevi, Istanbul, 1989.

* Yasar Coruhlu, Erken Devir Tiirk Sanati i¢ Asya’da Tiirk Sanatimn Dogusu ve Gelisimi, Kabalc
Yaynevi, Istanbul, 2013.

2 Colin Mackerras, The Uighur Empire According to The T’ang Dynastic Histories, Canberra, 1972.

# Kiirsat Yildirrm, Uygur Kaganhgi (744-840), Selenge Yayinlar, istanbul, 2021.

4 Kiirsat Yildirim, Dogu Tiirkistan Yer Adlari, Kesit Yaymnlari, Istanbul, 2015,

* Kiirsat Yildinm ve Elvin Yildim, Dogu Tiirkistan Seyahatnamesi Kaybolanlarin izinde, Bilgeoguz
Yayinlari, Istanbul, 2015.

% Kirsat Yildirim, Dogu Tiirkistan’in Tarihi Cografyass (MO IIL-MS X. YUZYIL), Otiiken Nesriyat,
Istanbul, 2016.

K. Yildim; M. Kog ve Elvin Yildirim, Cin Kaynaklarinda Tiirkistan Sehirleri, Editor: Kiirsat Y1ldirm,
Otiiken Nesriyat, Istanbul, 2013.

* Kiirsat Yildirim, “Uygur Kaganligi’nin Tarihi Cografyasi”, Tiirk Diinyas1 Arastirmalari, Say1: 236, 2018.

* Kiirsat Yildirim, “Uygur Tarihi ve Kiiltiri’nii Anlamada Cografya Bilmenin Onemi”, Prof. Dr. Mehmet
Alpargu’ya Armagan, Editorler: Z. Iskifiyeli- M. B. Celik, Nobel Yayinlari, Ankara, 2020.



Ayrica Ahmet Tasagil’in Uygurlar-840°tan Once’® ve Cin Kaynaklarmma Gore Eski
Tiirk Boylarr’'; Saadettin Yagmur Géme¢’in Uygur Tiirkleri Tarihi ve Kiiltiirii’> Uygur

tarihi agisindan 6zgiin eserlerdir.

*" Ahmet Tasagil, Uygurlar-840°tan Once, Bilge Kiiltiir Sanat Yayinlari, Istanbul, 2020.
3! Ahmet Tasagil, Cin Kaynaklarina Gore Eski Tiirk Boylari, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 2004.
32 Saadettin Gomeg, Uygur Tiirkleri Tarihi ve Kiiltiirii, Ankara, 1997.



BIRINCi BOLUM

UYGUR SiYASI TARIHI

1.1. Uygur Ad1

“Uygur” adi, eski Tiirk yazitlarinda Bilge Kagan yazitinin dogu cephesinde “Uygur
flteberi”nin ad1 dolayistyla 716 yilindaki hadiselerde ge¢mistir’>. Bu arada Uygurlar Goktiirk
hakimiyetini tanimak istemeyerek Goktiirk iilkesinin dogusuna, muhtemelen de Cin sinirina
dogru gitmislerdir™.

“Uygur” adina daha sonra Karabalgasun, Sine Us, Tes, Suci, Tariat, iyme
Yazitlarinda gegmektedir. Ayrica Turfanda bulunmus kagida yazili Uygurca Mani
metinlerinde (10. yiizyila ait oldugu diisiiniilen) Uygur ad1 tespit edilmistir >>. COUL 173: 17
ve 20. : on uygur ilintd

Uygur adi hakkinda cesitli agiklamalar vardir. Kronolojik olarak baktigimizda ilk
aciklama Cin kaynaklarinda “sahin gibi ¢evik ve hareketli” seklindedir; DLT de “Uygur”,
bir vilayet adi olarak ge¢gmektedir; Cami’ii’t-Tevarih’te “birlesen”, “yardimda eden”, “razi
olan” anlamlarinda kullanmilmistir. Yine ayni eserin igindeki Oguz Destani’nda “uyan”,
“izinden giden” anlamlar verilir; Secere-i Tiirk’te benzer bir mahiyette “yapisan”, “uyan”
seklinde bir agiklama yap111r56.

“Uygur” admin kokenine dair goriisler one siliren bilim insanlarin1 ise soyle

siralayabiliriz:

** Osman Mert, Otiiken Uygur Dénemi Yazitlarindan Tes-Tariat-Sine Us, Belen Yayincilik, Ankara, 2009, s.
15.

> Gomeg, a.g.e., s.11.

> Gomeg, a.g.e., s.11; Yildirmm, Uygur Kaganhg (744-840), s.93. Yazitlar hakkinda ayrica bakimz: Mert, a.g.e.,
s.15-16; Uygurca Mani metni icin bakiniz: A. von Gabain-W. Winter, Tiirkische Turfan-Texte IX, Ein Hymnus
an den Vater Mani auf “Tocharisch” B mit alttiirkischer fJbersetzung, Berlin, 1958, s.18 ve Le Coq,
Manihaica III, s.40, Numara: 25-3.

>0 Yildirim, Uygur Kaganhg (744-840), s.93-94.



Thomsen’a goére, “Uygur” adinin uy-, ‘uymak’ kokiinden tliremis olmasi ve “ittifak
edenler”, “uyanlar, itaat edenler” anlamina gelmesi miimkiin géziikmemektedir. Bu anlamlar
icin eski Tiirk¢e ve Uygurca ud- kokiinden “Udgur” seklinde olmasi gerektigini belirtmistir’’.

“Uygur” adi J. Németh tarafindan ‘takip etmek, uymak=isyan etmeyen’ seklinde
yorumlanan Tiirk¢e uy- ‘izlemek, uymak’ kokiinden getirilmeye ¢alisilmustir>®.

Hamilton uy- fiilini “baglagsmak, akraba olmak, miittefik olmak™ olarak anlandirmis ve
“On Uygur” admin da “On Miittefikler” anlamma geldigini belirtmistir™.

Serkan Sen, “Uygur” adinin ilk kez gectigi Bilge Kagan yazitinda uygur bigiminde y’li
olarak tespit edilmesinden dolayr kelimenin d’li olarak ud- bicimindeki agiklamaya karsi
cikmaktadir. Nitekim DLT deki uy-tur-, uy-ul-, uy-ug- tiirevlerinde “bastirmak, sikistirmak,
ezmek” anlaminda tespit edilip Oteden beri uy- fiilini dikkate alarak Uygur adini,
“(diismanlarini) bastiran” anlaminda degerlendirmenin miimkiin olacagimni s6yler®.

Kiirsat Yildirim ise bu goriisler arasinda en makuliiniin *uy- yani “baglagsmak™ fiilinden
genis zaman eki —gur’un eklenmesi ile ortaya ¢iktigini ve baglarda “miittefik”, “baglasik”
anlamia geldigini diislinlir. Bundan baska “Uygur” adinin bir fiilden tiireyemeyecegini, adin

“oy” yani “cukur” ya da “orman” anlaminda olabilecegi iizerine agiklama yapanlar da vardir®'.

1.2. Otiiken Uygur Devleti

Uygurlar ilk kez 4. veya 5. yiizy1l civarinda “Yiiksek Arabali (Cince: Gaoche)” adi
altindaki Tiirk boylar1 arasinda bir kabile olaraka goriildii. Kok-Tiirk Kaganligi kuruldugunda
kaganliga baglanan Todles boylari iginde karsimiza ¢iktilar. Uygurlar Cin kaynaklarinda ilk
defa “Yuanhe”, “Wuhu” ve “Wuhe” seklinde karsimiza cikmigslardir. 6. Yiizyilin son
ceyreginde “Weihe” ad1 da kullanilir®.

7 Vilhelm Thomsen, Céziilmiis Orhon Yazitlari, Ceviren: Vedat Koken, Tiirk Dil Kurumu Yaymlari, Ankara,
2002, s. 218-219.

58 peter B. Golden, Tiirk Halklar1 Tarihine Giris, Ceviren Osman Karatay, Karam Arastirma ve Yayincilik,
Ankara, 2002, s.126.

9 Mert, a.g.e., s.16.

% Sen, Eski Uygur Tiirkcesi Dersleri, s. 17.

1 Yildirim, Uygur Kaganhg (744-840), s.95.

®2 Yildirim, Uygur Kaganhgi (744-840), s.13 ve Tasagil, Uygurlar-840°’tan Once, s.25.



Goktiirkler VI. yiizyilin ortalarinda kaganliklarim1 kurduklari sirada Toles boylarimni
kendilerne bagladilar. Bu tarihlerden itibaren Kok Tiirklere baglanan Uygurlar, kaganlikta
yasanan karisiklik donemlerinde isyan ettiler®.

Tarihi belgelerde Uygur boylar birliginin basindaki ilk kisi olarak Erkin unvanl Tejian’1
goriiyoruz. Beylik vasiflarina sahip Tijian hakkinda bilgilerimiz kisithdir®*.

Birinci Goktiirk Kaganligi bu kaganligin idaresi altindaki Uygurlar, Gobi’nin kuzeyinde ve Sir
Tarduslarin kuzeyinde Selenge Irmag: kiyunda yasamaktaydilar®.

Erkin Tejian’in Oliimiinden sonra yerine gecen oglu Pusa, 630 yilina dogru Sir
Tarduslarla ittifak kurarak Kok-Tiirkleri Maile Dagi’nda (Mogolistan’in giineybatisinda bir
dag) maglup etti ve onlar1 kuzeye Tanr1 Dagi’na (Hangay Daglar1) kadar siirdii. Burada onlara
tekrar saldirarak biliyiik bir zafer kazandi. Pusa bundan sonra Kok Tiirklerin boylari ve
halkini ele gecirdi. Simdi, Uygurlar Selenge kiyilarindan epey giineye indiler. I. Kok Tiirk
Kaganhigr sonra erdigi siralarda, 630 yilina dogru Selenge ve Orhun irmaklar1 arasindaki
diizliige hakim oldular. Bundan sonra Pusa, Erkin’den daha yiiksek bir unvan olan Ilteber’i
kullanmaya baglad1 ve otagini Dule (Tula) Irmag: kiyisina kurdu. Uygurlar iyice giliglendikten
sonra Sir Tarduslar1 giineye, Alasan (Helan) Daglari’na, Gansu taraflarina siirdiiler ve onlarin
topraklarini ele gegirdiler. Bdylece Uygurlar topraklarmi Gansu simirma kadar genisletti®®.

Pusa, 629 senesinde Cin sarayima el¢i gonderip yoresel iiriinlerden sundu. Uygurlar Cin
ile dogrudan kurduklar1 ilk 6nemli iliskiydi. Uygurlar ise Cin’In destegi ile giiclerini
artiracakt®’.

Goktiirklerin zayiflamasiyla 628 yili civarinda Sir Tarduslar, devletin merkezini isgal
etti. Pusa 6lgnce Uygurlarin basina Ulu (Hulu) ilteber Tumidu gecti. Uygurlarda bu donemde
giiclenmisti ve Sir Tarduslara bagli hareket etmek istemiyorladi. Bu yiizden Sir Tardus Duomi
Kagan’1 maglup edip onun boylarini ve topraklarini ele gecirdiler®.

627-649 yillar1 iginde Sir Tarduslar Dokuz Oguzlarm basindaki Ulu ilteber’i 6ldiiriince
Tolesler ve Uygurlar Cin’e tabi oldular. Kok Tiirkleri de kendine tabi eden Cin 647-648 yillari

® Yildirim, Uygur Kaganhg (744-840), s.13

* Yildirim, Uygur Kaganhg (744-840), s.14.

® Y1ldirim, “Uygur Tarihi ve Kiiltiirii’nii Anlamada Cografya Bilmenin Onemi”, 5.397.

®® Yildirim, “Uygur Tarihi ve Kiiltiiri’nii Anlamada Cografya Bilmenin Onemi”, s.397 ve Yildirim, Uygur
Kaganh@ (744-840), s.14-15.

*” Yildirim, Uygur Kaganhg (744-840), s.15.

* Y1ldirim, Uygur Kaganhg (744-840), s.15-16.
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arasinda bozkir1 idare edebilmek i¢in olusturdugu s6zde Yanran Valiligi’ne bagh idari birimler
kurdu. Uygurlar, Hanhai Valilik Idaresi altinda toplandilar. Uygurlar1 basi vali oldu. Hanhai’in
cok eski donemlerden beri Baykal Goliine atfedildigi biliniyor. Dolayisiyla Uygurlarin Cin’e
baglandiklar1 esnada Eski yurtlar1 Selenge kiyilarindan ¢ikip, Baykal Golii’niin giiney
tarafindan yayilmis olduklar diisiiniilebilir®.

Uygurlar, 682°’de yeniden kurulan Goktiirk Kaganligina baglandilar. Kudretli Kapgan
Kagan (694-716), Toleslerin topraklarini geri alms ve bunun iizerine Uygurlar; Qibi, Sijie,
Hun boylarnyla ¢dliin glineyine inerek Gansu ve Liang arasina Yani Gansu havalisine
yerlesmislerdi. Uygurlar 716 senesinde Cinlilere yardim edip Kapgan’1 6ldiiriince, aralarinda
Yijian Ilteber ve yine Tongluo (Tongra) ve Xi’nin oldugu boylar Dawujun’un (Shanxi’deki
Shuozhou Sehri’nin kuzeydogusundaki “30 Li Mayi (“At Sehri”) Koyii”) kuzeyine
yerle@mislerdiw.

742 yilinda Basmil ve Karluklarla miittefik olan Uygurlar Ikinci Kok-Tiirk
Kaganligi’nin ¢okiis doneminden faydalanip bu kaganliga son verdiler. 744 senesinde ise
miittefikleri Basmil ve Karluklari bertaraf ederek Otiiken’nin tek hakimi olmuslardir. Kok-
Tiirklerin devami olan Uygur Kaganligi, Yaglakar boyundan Kutlug Bilge Kiil Kagan (744-
747) tarafindan kurulmustur. Bu kagan zamaninda Uygur topraklar1 genisledi: doguda
Shiweilere; batida Altay Daglari’na; glineyde Gobi Coli'ne uzandi. Hunlarin eski
topraklarimn tiimii artik Uygurlarin hakimiyeti altindayd1”'.

Kutlug Bilge Kiil Kagan’in 6liimiiyle oglu Moyan Cor Kagan (747-759) 7 basa gecti. Bu
donemde kaganlik daha da giiglend ve Uygurlar bulunduklar1 cografyada daha etkili olmaya
basladilar. Oyle ki Cin’de An Lushan isyami bastirarak Cin’in i¢ islerine miidahele etme
giiclinli kazandilar. Yani Cin’i kurtardilar. Cin imparatoru ise buna karsilik kizim1 kagana
verdi”.

Uygur Kaganligi’nin kurulusunda ve gelismesinde biiyiilk emegi olan Moyan Cor,

devleti hem askeri hem diplomatik bakimdan Cin’e kars: {istiin hale getirdi. Moyan Cor’dan

® Yildinm, “Uygur Tarihi ve Kiiltiirii'nii Anlamada Cografya Bilmenin Onemi”, s.398 ve Yildiim, Uygur
Kaganh@ (744-840), s.16-17.

" Yildinm, “Uygur Tarihi ve Kiiltiirii'nii Anlamada Cografya Bilmenin Onemi”, s.398 ve Yildiim, Uygur
Kaganh@ (744-840), s.21-22.

"' Yildirim, Uygur Kaganhg (744-840), s.21-25.

2 Kiirsat Yildirim, “Moyen Cor”, Tiirk Tarihinde Liderler, Editorler: Okan Yesilot ve Bihter Giirisik Koksal,
Yeditepe Yaynevi, Istanbul, 2019, s.125-135.

7 Yildirim, Uygur Kaganhg (744-840), s.25-38.
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sonra kagan olan Bogii Kagan doneminde (759-779) ise Uygurlar Cin’deki isyanlari
bastirmaya devam etti ve Cin’den daha ¢ok imtiyaz elde ettiler. Bogii Kagan Cin’deki askeri
seferleri ve seyehatleri sirasinda Mani rahiplerinden etkilenmistir ve Mani rahiplerini Uygur
iilkesine gondermistir. Basta Bogli Kagan olmak iizere bazi Uygurlar bu dinden etkilenmistir.
Bununla ilgili Karabalgasun Yaziti’nda bilgiler verilmektedir. Manihaizm Bogii Kagan
déneminde kisa siireligine resmi din olarak kabul edilmistir’*. Uygurlar Mani dinini o kadar
cok benimsemislerdir ki bu dinin Cin’de koruyucu ve yayicist olmuslard1r75.

Sogdlu tiiccarlarin ve Maniheistlerin kontrolii altina giren Bogii, git gide Uygur devlet
adamlarindan ve halktan uzaklasiyordu. Bogili, Cin’e sefer yapmak istiyordu; Cin seferine
kars1 ¢ikanlardan Buyruk Bast Dun Baga Tarkan, devlet adamlar ve halki destegiyle kagana
darbe yapip onu 8ldiirdii’®.

Zamanla i¢ ve dis sebeplerle giicten diisen Uygurlar dagilis slirecine girdi. 840 senesinde
ise Kizgizlarin hiicumu ile Otiiken Uygur Kaganligi remen sonra ermistir. Uygurlar farkli
yonlere go¢ etmislerdir. Bunlardan bir kol Turfan Uygur Devleti’ni kurmustur. Diger kol ise

Cin’in Gansu bolgesine yerlesmistir”.

1.3. Gansu Uygurlan

Otiiken’de tutunamayan Uygurlar, 847°den sonra giineye dogru ilerlediler. Gansu
bolgesine gelerek Ganzhou Uygur Devleti’ni kurdular. Ancak bu devlet genelde Cin’e bagl
kalmig, once Tang Devleti (907’ ye kadar), sonra Bes Hanedan (907-960) déneminde Cin ile
1yi iligkilerini siirdiirmiistiir. Bazen Cin’e karsi gelseler de aralarinda biiyiik bir ¢atisma
meydana gelmemistir’®. Cin imparator kizlan ile Uygur kaganlari arasindaki evlenmelerle
akrabalik miinasebeti de devam etmekteydi’”.

Ganzhou sehri, bilhassa Cin ile Dogu Tirkistan arasindaki ticaret yolu iizerinde
bulunuyordu. Uygurlar bu bolgeye gelmeden 6nce bu bolge Tibetlilerin eline ge¢misti. Bu
bdlgeye gelen Uygurlarin askeri bakimindan zayif olduklarmi Cin kaynaklar: bahseder®.

™ Yildirim, Uygur Kaganhg (744-840), s.38-56.

" izgi, Uygurlarn Siyasi ve Kiiltiirel Tarihi (Hukuk Vesikalaria Gore), s. 18.

7® Y1ldirim, Uygur Kaganhgi (744-840), s.56.

" Candarlioglu, Uygur Devletleri Tarihi ve Kiiltiirii, s.34, 39-40. Ayrica bakimz: Gémeg, a.g.e., s. 54-65.
"8 Tasagil, Uygurlar-840°tan Once, s. 137.

I Candarlioglu, Uygur Devletleri Tarihi ve Kiiltiirii, s.35.

80 izgi, Uygurlarn Siyasi ve Kiiltiirel Tarihi (Hukuk Vesikalarina Gére), s.40.
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Bu bdlgenin asil 6zelligi, Budizm’in en fazla yayilmis oldugu yer ve Dunhuang (Bin
Buda) Magaralari’nin bulunmasindadir. Bu sebeple Uygurlarin Budizm’in yogun tesiri altinda
kalmalar1 muhtemeldir®'.

Gansu Uygurlarinin askeri bakimdan kuvvetli olmamalari nedeniyle sinirlarini
genisletme politikasina sahip degillerdi. Goriildiigli gibi, fazla bir askeri varlik gosteremeyen
Gansu Uygurlari, 940’tan sonra Liaolara (Kitanlara), 1028’den sonra Tangutlara, 1226’da
Mogollarin hakimiyetine girdi. Giiniimiizde Sar1 Uygurlar adiyla anilarak varliklarini

siirdiirmektedirler®?.

1.3. Turfan Uygur Devleti

840’tan sonra etrafa dagilan Uygur boylarindan biri de batiya giderek Besbalik, Turfan,
Kogo, Kasgar taraflarina yerlestiler ve kaynaklarda degisik tarihlerde Gaochang (Karahoca),
Turfan, Besbalik Uygurlar1 olarak kaydedilmistir. 840’taki son Uygur kaganinin yegeni
Mengli’yi kagan segtiler. Tibet’ten endise duyan Cin, bu Uygur devletini tanidi, Cin ile dost
gecinen bu Uygur devletinin genislemesine Cinliler pek karismadilar®.

Turfan Uygur Devleti, Tiirkistan sahasinin ticaret yollar1 ve dogal kaynaklar {izerinde
oldugu i¢in iktisadi olarak kuvvetlendi. 911°de bagimsiz hale gelen Uygur Devleti, giineyde
Tibet, Bat1 Tiirkistan’da Karluk bolgesiyle sinirliydi. Sanat, edebiyat ve ticaret sahalarinda ¢ok
ilerlediler. Bu arada Cin imparatoru, Uygurlar1 daha iyi tanimak amaciyla resmi el¢i gonderdi.
981-984 tarihleri arasinda siiren bu yolculuk sonunda Wang Yande bir rapor hazirladi®.
Uygurlar hakkindaki bu rapor 6zellikle Turfan Uygurlari’nin kiiltiirel tarihi hakkinda degerli
bilgiler vermektedir®’.

873 yilinda baslarinda Buku Chun adli biri bulunmaktaydi. Bu arada Maniheizm, onlarin
destegi ile Cin’de yayildi. 911°de Gansu Uygurlarinin Dunhuang’1 ele gecirmesiyle Cin’den
aynldilar ve miistakil bir devlet oldular®.

Bununla beraber ile Karluklar arasinda sikisan bu Uygurlar hakkinda ¢agdasi Cin’de

kuvvetli bir devlet hiikiim siirnedigi i¢in ¢ok fazla bilgi bulunmamaktadir. Anlasilan o ki

8 Izgi, Uygurlarin Siyasi ve Kiiltiirel Tarihi (Hukuk Vesikalarina Gore), s.40.

#Candarlioglu, Uygur Devletleri Tarihi ve Kiiltiirii, s.37.

%3 Candarlioglu, Uygur Devletleri Tarihi ve Kiiltiirii, s.39.

 Ozkan Izgi, Cin Elcisi Wang Yen-Te’nin Uygur Seyahatnamesi, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara,
1989.

% Candarlioglu, Uygur Devletleri Tarihi ve Kiiltiirii, s.39.

® Tasagil, Uygurlar-840°dan Once, s. 136.
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Turfan, Hami, Kasgar, Besbalik, Koco gibi sehirlerde yerlesik hayata alisarak kendilerini sanat,
edebiyat ve ticaret sahasinda gelistirerek ortaya giizel eserler koydular®’.

947°de baskentleri Kogo, yazlik merkezleri de Begbalik’ta bulunuyordu. 948’den sonra
hiikiimdarlar “idikut” unvani ile anilmaya baslamlstlrgg.

Turfan Uygurlari’'nda Budizm daha fazla yayilmis, hatta Maniheizm’in yerini almisti
denebilir. Daha sonraki asirda az olmakla birlikte, Nesturi Hiristiyanligi, 6zellikle Karahanl
Devleti’'nde Islamiyet kabul gormiistiir. Takip eden devirde Cin’in iclerine de bu bdlgeden
yayilma firsat: bulmustur®’.

Karahitay Devri’nde Turfan Uygurlar’nin basinda iduk-kut Barguk Art Tegin adli bir
hiikiimdar bulunuyordu. Buradaki Iduk-kut unvani hiikiimdar anlaminda kullaniimaya
baslanmlstlrgo.

Turfan Uygur Devleti, 1209°da Cengiz Han’a baglanip, 1368’e kadar Mogol idaresinde
varliklarini siirdiirdiiler. Barguk Idikut adamlari ile birlikte Cengiz ordusunda gérev almus,
zaferlerde pay1 olmustur. 1211°de Cengiz Han’m kiz1 Al-Hatun ile evlenip damat olmustur®".

Cengiz Han, Harezmsahlara giristigi miicadele sirasinda elindeki ordulari yeterli
gormeyerek, kendisine tabi hiikiimdarlardan yardim istemisti. Tangut kralmin yardimi
reddetmesine karsilik, Kayalig’tan Arslan-Han, Bes-Balik’tan Idik-kut Barguk, Almalig’tan
Signak Tigin ona olumlu cevap vermistir. Idik-Kut Barguk, Cengiz Han’in kumandanlarindan
Cebe Noyan’in Harezmsah hiikimdart Muhammed Harzemsah’a karsi giristigi sefere de
istirak etmis ve Nisabur sehrinin kusatilmasinda bulunmustur92 .

Mengii Han zamanida Miisliimanlara karsi, Mogollar daha miisamahakar oldular. Bu
tarihlerde, 1258°de bir Cuma giinii, Bes-Balik sehrinde bulunan Uygur Idik-Kut’u
Miisliimanlari 6ldiirmeye kalkisinca, Mengii Han tarafindan idam ettirildi®.

Uygur Tirkleri, Kubilay ile Kaydu arasindaki anlagmazlikta Kubilay’in yaninda yer
aldiglardir. Daha sonra basarili olarak Tarim havzasimi ele geciren Kaydu’nun higmima

ugramiglardir. 1303°te Kaydu’nun 6liimiine kadar Uygurlarla ugrasmistir. 1283°te ise, Kubilay

¥ Tasagil, Uygurlar-840°’dan Once, s.136.

% Tasagil, Uygurlar-840°dan Once, s.136.

® Tasagil, Uygurlar-840°dan Once, s.136.

*® Tasagil, Uygurlar-840°dan Once, s.136.

%! Candarlioglu, Uygur Devletleri Tarihi ve Kiiltiirii, s.40.

°2 [brahim Kafesoglu, Harezmsahlar Devleti Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, Ankara, 1984, s.247.
Gomeg, a.g.e., s.64.

o3 GoOmeg, a.g.e., s.64.
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Han tarafindan Bes-Balik sehrine bir vali tayin edilmistir. Cagatay Hanedanindan DArmasgirin
1326°da Islamiyeti kabul ederek Alaaddin adim aldiktan sonra , Uygurlar icinde Miisliimanlik
yayilmaya basladi’.

Mogollar déneminde “Idikut” siilalesi varhigini devam ettirdi ve 1368 senesinde son
Iduk-kut Cin’deki Ming Imparatorlugu’na teslim oldu. Karahitay ve Cengiz Han ogullari
doneminde bir¢ok Uygur, yiiksek gorevler almistir. Gelismis bu kiiltiir, Tirkistan’in
dogusunda ve batisinda her zaman Uygur kiiltiiriiniin etkisini her zaman hissettirmistir’.

Dogu Tiirkistan Uygur Ozerk Bélgesi olarak bugiin de yasamlarini siirdiirmektedirler’.

o4 Gomeg, a.g.e., s.64. i
% Tasagil, Uygurlar-840°tan Once, s. 136.
% Candarhoglu, Uygur Devletleri Tarihi ve Kiiltiirii, s.40.
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IKiNCIi BOLUM

YERLESIM KULTURU (iC VE DIS MEKANLAR)

2.1. Turfan Uygurlarr’min Sehirleri

“Turfan”; Uygur belgelerinde BT 43% ve BT 46°da “Turpan” seklinde gegmektedir.
Bu belgeleri inceleyecek olursak;

K:iz06 adli belgede Turpan kelimesi, Liik¢lin ve Turfan arasi igin gerekli at konusu

99

hakkinda yazilmistir (Yuan Donemi). Ul1Regl0 mektupta ise Turpanligka ™ seklinde
gecmektedir. Bu metkupta bahsi gecenlerden biri Turfanlhidir ve ona “yarim bdz” verilmistir
(Mogol Donemi). UlRegl3 adli mektupta Turpan'®, bu mektupta yazilanlar belgenin
tahribattan dolay1 biitiin olusturmamasi sebebiyle net bir sekilde okunamamaktadir. Sadece ilk
satirda Turfan el¢ileri kism1 okunabilmektedir (Mogol Donemi).

UlRegl5’te Turpan™, bir elginin Turfan’a geldiginde ona 6denen “bir bdz’den
bahsederken gegmektedir (Mogol Donemi). PList01’te ...noyin kdlmistd Yalin Turpanka bir
kap bor'” diye gegen ciimlede noyin unvanl bir gorevlinin geldigi vakit, Yalin ismindeki
kisinin Turfan’a gonderilmesi icin bir kap bor (sarap) verdigi bu mektupta ge¢mektedir
(Mogol Dénemi).

Turfan Bulayik’ta bulunan COUL 74 adli mektubun Hiristiyan bir kisinin Turpan’daki
Turmis adli kisinin kapisina ulagsmasi icin yazildigin1 gérmekteyiz: Turpanta turmis kapakka
tigziin'®.

Coul 74 adli mektup bize Turfan’daki Hiristiyan varligia isaret etmektedir. Diger
Mogol ve Yuan Donemi kisisel mektuplardan ise; Turfan’in, vergilerin ve ¢esitli 6demelerin
toplandig1 6nemli yerlerden biri oldugu goriilmektedir. Uygurlar bu 6demeleri en degerli
irlinlerle “bdz, at, sarap vb.” yaptiklar1 anlagilmaktadir. Bunlar1 yazili olarak belirtmeleri de

Uygurlarin Mogol déneminde de yazili belgelere verdikleri 6nemi isaret etmektedir.

% BT43: Kaz06, 5; U1Reg01, 7; U1Regl3, 1,4; UlRegl4, 6; UlRegl5, 11; P009, 6; UlReglO, 16; PListOl, 1.
% BT46: COUL no.74, 11.

% UlReg10: 16-17.

0 U1Regl3: 1 ve 4.

T U1Regl5: 11.

12 pPList01: 1.

1% couL 74: 11.
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Eski Tiirklerin bir kismi sehirlerde yasamislardir. Bozkirdan farkli bir fiziki, cografl ve
ictimal cevrede yasayan sehirli Tiirkler kendilerine has bir hayat tarzi gelistirmislerdir.
Sakalarin devamui olan topluluklar bilhassa ticaret yollar tizerinde milattan dnceki devirlerden
beri etrafi surlarla gevrili sehirlerde oturmuslardir. Bu sehirler alt ve {iist yapisiyla gelismis
olup Tiirk kiiltiiriiniin ve medeniyetinin énemli merkezlerinden olmustur'®*.

% ve toy'" gibi cesitli

Uygurlarin din dis1 belgelerinde “sehir” anlaminda balik, kent
kelimeler gecmektedir. En yaygin kullanilan balik sozciigli “sehir” anlaminda Tiirklerin en
eski yazili belgelerinden olan Bilge Kagan, Kiiltigin ve Tonyukuk Yazitlari’'nda tespit
edilmistir'®”.

Turfan’da Uygur donemi sehir surlarinin kesme taslarla oriildigiinii Gabain’den aktaran
Ogel; Uygurlarin sehir anlaminda kullandiklar1 “balik” séziiniin Mogolcaya “balgat” ve
“balakat” seklinde gegtigini; Mogollarin bu ifadeleri Uygur ve Tangutlarin surlu sehirleri i¢in
kullandiklarin1 yazar'®,

Dogu Tiirkistan’da sehri {i¢ kisma ayirmak daha dogrudur: Hiikiimdarin veya beyin
yasadig1 i¢ kale; memurlarin, zanaat erbabinin, tliccarlarin yasadigi i¢ ve dis sehir; ciftci ve
hayvancilarin yayildigi bagh sehir'®. Eski Tiirkler, bu sehirlere “ordu”, “balik” ve “kiy” gibi
isimler verilirdi''’. Sehirlerin etrafindaki tarim alanlart i¢in Kasgarli Mahmut “kendkdokii”
tabirini kullanir'".

Ogel; Cin ve Bat1 Tiirkistan tipi sehirlerin 8. yiizyilda Uygur kagam Bayan-Cur Kagan
ile Orhun Irmagi kenarindaki Baybalik sehrini kurdurmasiyla basladigini, bdylece Uygur
kaganlarinin Turfan’dan 6nce de sehir kurmaya onem verdiklerini belirtir. Siyasal merkez,
yonetim merkezi; saraya ve kagana mahsus anlamina gelen “igre” kelimesini Uygurlar, tipki

Goktiirkler gibi saray ve ordugah i¢ini ifade etmek i¢in kullaniyorlard:i'",

104 Kiirsat Yildirrm, “Eski Tiirk Tarihinin Mekam Uzerine / 1 Sehir”, Tiirk Diinyas1 Tarih Kiiltiir Dergisi,

Nisan/2016, s.22.

19 WP06, 4-6.

96 TT 10, s. 36. (iist no: 416).

%7 Orhun Yazitlarinda “balik” kelimesinin gectigi yerler i¢in bakimz: Muharrem Ergin, Orhun Abideleri,
Istanbul, Bogazici Yaynlari, 3. Baski, Istanbul, 1975, 5.28, 41, 69, 74, 79, 83, 93.

1% (Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 1,s.201.

109 Yildirim, “Eski Tiirk Tarihinin Mekan1 Uzerine / 1 Sehir”, s.23.

"9 Emel Esin, “Ordug (Baslangicindan Selguklulara Tiirk Hakan Sehri)”, DTCF Tarih Arastirmalari Dergisi,
Say1:10, 1968.

" Tuncer Baykara, Tiirk Kiiltiirii, Post Yayin Dagitim, Istanbul, 2021, 5.220.

"2 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt 7, 5.92.

17



13. yiizyil olarak tarihlendirilen din dis1 metinlerden Sa03 de “i¢re” ifadesi, “saraya
veya yonetim merkezine” yani; “sartlarin yerine getirilmemesi durumunda para cezasinin
6denecegi yer” anlaminda kullanilmigtir' ",

Uygurlarin i¢ sehir denilen bolgesinde saray disinda hazine toplanilan yerler ve saraya
ait arsalar bulunmaktaydi. Turfan Uygurlari’nin “hazine” i¢in; i¢geri agilik'", agilik ve kiznak
gibi ¢esitli isimler kullanmalart birden fazla mekanin bulunduguna isaret etmektedir.

Hazinenin Kog¢o’da yer aldigin1 ve hazine gorevlisine de aygu¢: denildigini yine ticaret

belgelerinden Kuga balik aygucika ifadesiyle grenmekteyiz'".

2.1.1. Kog¢o/Karahoca(Karakoc¢o)/ Gaochang

Tiirk tarihinde ve kiiltiiriinde 6nemli bir yeri olan Uygurlarin, Turfan’daki sehirlerinden
biri olan Idikut 6n plana ¢ikmaktadir. Bu sehir konum olarak Turfan’in giineyinde yer almakta
ve Turfan’a yaklagik 40 km. uzaklikta bulunmaktadir. Surlarla g¢evrili sehrin uzunlugu
yaklasik 10 km’dir. Surlarla kapli ve bir ¢ok kapisi olan sehir; ii¢ ana yapidan olusmaktadir:
dis sehir, i¢ sehir ve kaganin sarayinin bulundugu alandir. Kazilardan, sehrin kare seklindeki
bliylik meydani, etrafin1 ¢ceviren duvar ve kuleleri ve biiyiik iki caddesi meydana ¢ikmistir. Bu
caddelerden biri dogudan batiya, digeri de giineyden kuzeye uzanip, sonra her ikisi de sehrin

118 Ogel, Kogo’daki arkeolojik arastirmalara gore sehrin kuzeyden

merkezinde birlesmektedir
glineye iki caddesinin oldugunu ve dogudan batiya dogru olan caddelerin de bunlarla
kesistigini ayrica burada Uygurca yazma ve basma eserlerin bulundugu Manihaizm’e ait bir
saray tespit edildigini belirtir'"”.

Cin kaynaklarinda Turfan’a milattan 6nceki devirlerden itibaren On Cheshi (Turfan)
Devleti ve sonralart Sui Devleti devrinde (581-618) Gaochang denmistir. Tang Devleti (618-
907) bolgeyi isgal ettikten sonra Gaochang’1 kaldirmis ve Yargol ilcesi merkez olmak iizere

“Bat1 Eyaleti” (Xizhou) kurmustur. Turfan sehri, Anle sehrinin oldugu yerde kurulmustur.
Buraya, Song devrinde (960-1127) tekrar Gaochang denmistir. Gaochang adi1 Tiirklerce Koco

"% Sa03, 25.

4 Sal1, 18.

' Mi01,19-20.

16 Muhaddere N. Ozerdim, “Uygur Devrinde Turfan Karahogo Sehrinde Evler”, DTFC Dergisi, Cilt: 16, Say::
3-4, 1958, s.110.

17 Bahaeddin Ogel, islamiyetten Once Tiirk Kiiltiir Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 2020,
s.380.
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ve sonralar1 Kara Hoco olarak biliniyordu. Bunun yaninda tamamen iran adi olarak Cinang
Kend yani “Cin Sehri” olarak da adlandlrllmls‘u“g.

OAcc01: 2. Satir: Koco Kogoka barirka kdlirkd yet[e | bakir-ka bir at ulag altim m(d)n.
(Mogol Oncesi Donem).

OReg01: 4. Satir: Kogoka bargu alt1 at, 8-9 ve 16. Kocoka bargu... 24 ve 27.: Yemsige
bargu (10 ve 17. Satirda Yohanan ismi gegiyor.) Kogoka bargu iki [a]t-ta capaf bir at tiikdld
bi[r] at kidatay el¢iki Kogoka bargu alti aft... (Mogol Donemi).

U1Regl1: 5. Satir: Kogoka ulakgt, 6. Satir: Kogo bir ulag¢i berdi (Mogol Donemi)

COUL 03: 11. YY. ilk ¢eyregi, Bezekli 65. Magara, Maniheist mektubu
7. satir: Kogo ulus (aym tabir: Manihaica III, P. 40, NO: 23: kutlug ko¢o ulug iki otuz balik
(Kogo devletindeki 22 sehir)' "

COUL 13: 10. Kogo, 11: Singing, Liikciiy : Amrak Téziin, Adgii Avirta birld Kogodin
untip yorwyu tdagintildr. Munta bizintd tdginiir amti biz bu kiz Singingkd mii tdgiiniir azu
Liik¢iingkd mii tdginiir (Tarithlendirme yapilamamustir).

COUL 32: Turfan’da bulunmus bir Maniheist mektubu'?’: 12: Kogo’daki evden mektup
gonderebilir.

COUL 35: 2: Kogolug, 7:Kogota Budist ibareler bulunan bu mektupta Uygurlarda resmi
O0demelerde kullanilan kuanpu ile ¢esitli kisiler arasinda yapildigindan bahsedilmektedir. Bu
kisilerden biri Kocolu’dur ve 6 ve 7. Satirlar pek okunmasa da Tavgacka... Kogota kelimeleri
bize Cin’e Kogo’dan gonderilecek seylerin oldugunu isaret etmektedir'?'.

COUL 71: 8. Satir: Kogo

Sinto Silavanti isimli bir Budist rahibe yazilan mektubun biitiinliik saglanacak kisimlari
tahrip olmustur. 8. satirda Ko¢oda seklinde kelimeden sonraki yazilardan anlamli bir climle
olusturmak miimkiin degildir.

COUL 130: 1. Kogoda manistanta Tek satir1 kalan bu mektupta tarihendirme

yapilamamakla birlikte Kogo’daki Maniheist ibadethanelere Manistan denildigini gérmekteyiz.

"8 y1ldirim, Dogu Tiirkistan’in Tarihi Cografyasi, s.122-124.

"9BT 46, s. 22-23.
120 BT 46, s.55.
21 BT 46, 58-59.
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COUL 133: vl: Turfan Bulayik’ta bulunan bu Hiristiyan mektubunun bazi kelimeleri
tahribata ugramis olmakla birlikte Ur1 isminde bir kisinin Kogoda bulundugundan
bahsedilmekte oldugu anlasilmaktadir.

COUL 204: 2. Koco: Atacok adl kisi i¢in Kogo’da bulunan veya oraya gonderilen
cesitli tiriinler listelenmektedir ve mektubu yazan kisi, Atagcok adli kisinin orada kalmasini ve

. . 122
ona mektup yazmasini istemektedir ~*.

'3 Tiirkische Turfan Texte metinlerinde atasdzleri seklinde yazilmis

“Kogu” sehri
boliimlerin i¢inde gegmektedir: Qog¢u taginda kaplan yoq, quduq suvinda balig yoq. Kogu
daginda kaplan yok, kuyu suyunda balik yok.”

3 serbest birakma'?® ve

SUK’ta yer alan hukuk belgelerinde Kogo sehri; satis'**, kira'?
vasiyet'?’ gibi ¢esitli konular dahilinde gegmektedir.

Kiirsat Yildirim’in bolgede yaptigi arastirmalara gore bugiline ulasan harebelerde dis
sehrin cevresi 5.4 kilometredir ve sehri ¢evreleyen surlar 12 metre kalinliginda ve 11.5 metre
yiiksekligindedir. Duvarlar pismis topraktan dikilmistir. Ucii giineyde ve diger ii¢c yonde ikiser
olmak tizere dort ana noktada dokuz sehir kapist vardir. Dig sehrin giineybati ve giineydogu
kisminda iki tapinak bakiyesi vardir. Gilineybatidakinin bir kapisi, bir avlusu, bir vaaz yeri,
Buda kiilliyatlarinin  saklandigi  bir kiitliphane ve rahiplerin meskenleri vardir.
Giineydogusundakinde ise ¢ok koseli bir kule ve bir ibadet magaras1 vardir. Magaradaki duvar
resimleri hala mevcuttur.

Giris kapis1 yanindaki bu kompleksin muhtelif devlet dairelerinin bir araya getirilmis
hali ve Turfan’a gelen elgilerin ve heyetlerin muamele gordigii bir yer oldugu bilinmektedir'*®,
Kagan saray1 i¢ sehrin kuzeyindedir ve giiney duvarn i¢ sehrin, kuzey duvan dis sehrin
duvariyla ortaktir. Sehir her bir kosesi 700 metre olan dikdértgen zemin iizerine kuruludur.

Sehrin i¢inde ortalama 3.5 ila 4 metre yiiksekliginde temel taslar1 vardir. Burada yiiksek bir

yap1 olan Turfan Kagani’nin saray1 bulunmaktaydi.

122 COUL 204, 6-8.

' TTVIL 54, 7.

124 Sa01, Sad, Sal2.

123 RH02.

20 Emo1.

2T WP02.

18 Kiirgat Y1ldirim, Dogu Tiirkistan’in Tarihi Cografyasi (MO IIL.-MS X. YUZYIL), 5.95.
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Dis sehrin giineybatisina dayanan biiyiik Buda tapinagi Turfan Uygur Devleti devrinde
insa edilmistir. Gilineye bakan tapinak dikdortgen seklindedir ve etrafi duvarlarla cevrilidir.
10.400 metrekarelik alanda kurulan tapinak dogudan batiya 130 metre ve kuzeyden giineye 80
metredir.

Yap1 dogu-bati istikametinde insa edilmistir. Tapinaga ilerlerken 6nce biiyiik bir giris
kapisi ardindan avlu ve nihayetinde ana yapiya ulasilmaktadir. Ana yapi Idikut sehrinin ug bati
kisminin ortalarindadir ve kuzeyinde, batisinda ve giineyindeki bitisik yapilar rahiplerin
meskenleri olarak yapilmistir. Avlunun kuzeyinde i¢inde ibadet edilen kubbeli bir bina vardir.

Yine avlunun gilineyinde ve ana giris kapisinin her iki yaninda Budistlerin toplanma yeri
olan yapilar vardir. Tapmagin kiilliyesinin ana yapisi bir platform iizerinde, 10 metre
yiiksekliginde duvarlarla ¢evrili olarak yiikselmektedir.

Sehirde muazzam su depolari ve sularin tagindigi kiinklerden miirekkep harikulade bir su
sebekesi vardir'®’.

Idikut sehrinin surlari, diger sehirlerinkinden daha genis ve yiiksekti. Bu duvarlarin
icerisinde kap1 ve odalarin bulundugunu sdyleyen Ogel, iist kattaki bu odalarm depo veya
karakol olarak kullanilmaya uygun oldugunu sdyler. En {iistte ise kule ve kubbelerin yer
aldigini belirtir'*°.

Sehirlerin dis kism1 “sur” ve “biiyiik kap1”lardan olugsmaktaydi. 10-11. ylizyila ait eski
Uygurca yazilmis metinde, Solmi’da yeniden insa edilen sehrin biiylik kapili ulug kapighg
oldugu kaydedilmistir'*'. Ayrica, Budist Uygurlarin bereket icin yazdiklari dua metninde;
bereketin ¢ok olmasini ve hasat zamani {iriinlerin “sehrin kapilari”na kadar ulasmasi temenni

ediliyordu: balig kapiglart orpazun “sehir kapilar tagsin” *%.

2.1.2. Besbahk
Besbalik, din ve terciime faaliyetleri ile 6nemli bir merkezdi. Uygurca bir¢ok metin bu
sehirde bulunmus hatta seyyahlarm da ugrak merkezi olmustur. Wu Gong

Seyahatnamesi'nden  &grendigimize gore Otiiken’deki Uygur kagani, Budizm’e

129 y1ldirim, Dogu Tiirkistan’in Tarihi Cografyas, s.97.
10 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 1, 5.295.

! Mainz 354, 11.

B2E2, 74,
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inanmadigindan ve onlara kars1 tavir gosterdiginden seyyah; yanindaki kitaplar1 Besbalik’taki
tapmagn kiitiiphanesine birakir ve Cin baskentine Otiiken tizerinden déner'*>.

Kasgarli Mahmut, balik kelimesi icin “camur” ve Islam oncesinden ¢ok onceki Tiirk
dillerinde “siginak, kale ve sehir” anlamini vermektedir. Misal olarak da Uygurlarin en biiyiik
sehrinin  “Begbalik” oldugunu ve “Yengi Balikk” isminde de sehirleri oldugunu
belirtmektedir'>*.

Yazin yaylalarinin baginda bulunan bir Tiirk beyinin, en yakin sehirde bir konaginin da
bulunmasi, eski Tiirkistan Tiirk hayatinin gereklerinden biriydi. Zaten sehirler iginde de bol
miktarda ath Tirklere ait eserlerin bulunmus olmasi, bize bu gercegi daha agik olarak
gdstermektedir. Bu yaylak- kislak gelenegini 10. yiizy1lda Uygurlarin da siirdiirdiigii idikut’ un
yazdirdig1 Mainz 354 adli belgede yer almaktadir.

Kaganin yaz1 Besbalik’taki yaylakta gecirdigine dair Mainz 354: Sican yilinin yaz
mevsiminin Begbalik’ta gecirilmesini ve pravarana’nin posatha toreninin Besbalik’ta
yapilmasim emretti. Ikinci (ayda) pravarana bittikten sonra buyurdu [... gitmeyi] Sekizinci
ayda [... buyurdu] [...] icinde bolge i¢cindeki sehrin i¢ kisminda [...]

Besbalik’ta Wang Yande ve diger elgilik ekibi kabul edildikten sonra, miizik, icki,
ziyafet ve gece yarisina [kadar] artistler tarafindan [oynanan] piyes vard1'’.

Mogol Donemi Uygurca mektuplarda Besbalik sehrine dair bir kayit bulunamamustir.
13-14. yiizyillar arasinda tarihlendirilen bu mektuplarda Begbalik’tan bahsedilmemesinin

sebebi; artik Kogo’nun siyasi, ticari ve dini 6zellikleriyle daha 6nemli bir sehir haline geldigini

gostermektedir.

2.1.3. Yiiriingin
PO12: 2. Satir: Yiiriingin: Yetir Elgiki Yiiriipcipkd bargu tort at'°. (Mogol Oncesi
Donem). Bugiinkii Urumgi oldugu diislintilmektedir.

2.1.4. Liikciip

Turfan havzasindaki bir diger Uygur sehri ise Liik¢lin idi. Hem ticaret hem de idari

anlamda Uygur metinlerinde gecen bu sehirden ayn1 zamanda Unlii Cinli seyyah Wang Yande

133 Kiirsat Yildirim, “Wu Gong Seyahatndmesi”, Tiirk Diinyasi Arastirmalari, Sayi: 217, Agustos 2015, s.13.

1% Kasgarli Mahmut, Divanii liigat-it-Tiirk, Cilt: 1, s.379.
133 {zgi, Cin Elgcisi Wang Yen-Te’nin Uygur Seyahatnamesi, s.66.
BT 43, 5.82.
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de Liuzhong olarak bahsetmistir. Liik¢iin’{in idari yoneticisine targun™’ deniliyordu ve ticaret
sozlesmelerindeki ceza 6demelerinin bir kismi1 da bu sehre veriliyordu.

COUL 13: 11: Liikciin: 10. Kogo, 11: Singing, Liik¢iin : Amrak Toziin, Adgii Avirta
birld Kogodin tintip yoriyu tdgintildr. Munta bizintd tdginiir amti biz bu kiz Singingkd mii
tagiiniir azu Liik¢iingkd mii taginiir. U1Reg10: 14-15: Likgiinliig bahsi: Liik¢iinliig bahsika
yarim bé[z] (Mogol Donemi). PList01: 5-6. Satir: Liikk¢tlin: YDRYLY noyin Liik¢iintin yanar-ta
iki kap bor b noyam-a Liik¢iinkd bir kap bor alip bardi (Mogol Donemi).

2.1.5. Pucang ve Ciktin

PO19: Pugan, Ciktin (Bu belge, Budist ve Hiristiyan topluluklar arasinda
diizenlenmistir.) Pucay Ciktin birld bir at bir dsgdk iki tonluk boz bigkiin [k]ayak-a b(i)ld ata
buka kammdu inéki kuvrak drkdigiifn) el-tin biitiiriip berziin (Mogol Oncesi donem, Budist
toplulugun Erkegiin ifadesiyle Hiristiyan Uygurlara yapmasi istenen 6demelerin listesi yer
almaktadir.)

PO20: 3,4: Pucan, Ciktin ile birlikte geciyor. Hiristiyanlar i¢in diizenlenmis belge. Yuan
oncesi tarihlendiriliyor.) Pucay Ciktin bild bes s(i)tir ii¢ bakiwr kiimiig-ni ... kuvrak drkdgiin-lar
biitiiriip berziin (8-9).

PO19 ve PO20 adli her iki belge Mogol Oncesi donemde yazildig: diisiiniilmektedir. Bu
iki belgenin bir¢ok ortak noktast daha bulunmaktadir: Bickiin Kaya isimli kisi, iki belgede de
O0deme yapilan kisiler arasindadir, ayrica kuvrak erkegiinler ifadeleri Budist ve Hiristiyan
Uygur topluluklarinin birlikte 6deme yapmasi gerektigini ifade etmektedir.

Sonu¢ olarak Pugan ve Ciktin sehirleri, Hiristiyan ve Budistlerin bir arada yasadigi

birbirine yakin mesafede olan iki yerlesim yeriydi.

2.1.6. Singing

COUL 191: 14.: Singing, 18. Al kérpi¢: kirmiz1 tugla , 16. Vrxr: manastir, 17. Bidiz
Singing’te al kerpi¢ ile muhtemelen vrxar denilen budist bir tapinagin insaat1 s6z konusuydu.
Ayn1 zamanda bediz isi ile yine bahsi gegen ibadet yerinin siislemesi hakkinda yazilmisti ve
bu siisleme isi bitmeden buradan ayrilamayacaglr yazilmisti. Bu mektup Turfan veya

Dunhuang’da bulunmustur'*®.

137 Mi03, 15-17.
38 BT 46, s. 186.
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2.1.7. Sacu

COUL 54: 2. Satir: Sagu (Shazhou/Dunhuang) Ygéin Kol Tarkan Béag adli kisinin Kuvin
Acari isimli babasina Sacu’ya gelip onlar1 gérmemesi dolayisiyla yazdigi aile i¢i bir mektuptur.

COUL 90: 4. Avtikilirki (aile iiyeleri), 5.: Sagu Kayimtu adli kisinin ev halkmna ve
ailesine hitaben yazdig1 mektupta Sagu sehrinin sakin ve huzurlu oldugu yazilmaktadir.

COUL 93: 1. Avtiki ulug kicigkd seklinde ev halkinin durumu sorulmaktadir. Daha
sonra biz sana mektup yaziyoruz, sen yazmiyorsun (yoksa) Sagu’da kagit mi bitti seklinde bir
sitem sOz konusudur: bitig itiir biz sdnldr ndng bir bitig itmaz sdnldr ndgiil Saguda kdgdd yok
—E

COUL 196: 8-11: Sacu’daki bir manastirda devam eden siisleme calismalar1 ve
manastirdaki nom adli dini metinlerin okunup okunmadigi hakkinda bilgi almak isteyen
birinin mektubudur. Ayrica burada Cince’den dini metin ¢evirilerinden de bahsedilmektedir.

BT 46°daki kisisel mektuplara baktigimizda Sagu seklinde gecen Dunhuang, Uygurlarin
ailece huzurla yasadig: yerlerden biri sayilmaktadir. Ayrica Budist bir manastirda yapilan veya
yapilmas: gerekenleri de inceledigimiz son mektupta gérmekteyiz. Uygurlarin evde yasayan
herkese ve manastirlara olduk¢a 6nem verdiklerini gosteren bu mektuplar, Uygurlarin giinliik

hayatin1 degerlendirmek i¢in olduk¢a dnemlidir.

2.1.8. Kamil
COUL 58: 10. Satir: Kamil: Hami (Yizhou) bir bitig Kamilta kod Yazan ve gonderilen
kisinin isimleri tespit edilemese de mektubu gonderen kisinin isteklerinden birinin bu

mektubun ulasacagi kisinin de Kamil’a bir mektup gondermesidir.

2.1.9. Siicii /Siiggii
COUL 93: 9. Siigcii Suzhou: Sagu’ya gonderilen bu mektupta, génderen kisinin Siigcii

sehrinde bulunduguna dair bilgi yer almaktadir.
COUL 94: 8: Siicii. Ayn1 yer ama farkli yazilis. Mektubu yazan kisinin Sii¢li sehrine
gelecegini ve devamindaki satirlarda Naxid Sangun adli kisinin bedizcisinin Tiirk¢e 6grendigi

haberi verilmektedir (9. Satir).

B9 BT 46, 120.
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COUL 103: 8.: Siigcti (Suzhou) Bu mektubu gonderen kisinin aliciya Siiggii’den ev
halki ile birlikte go¢ etmesini istedigi gegmektedir.

2.1.10. Kizil

COUL 110. v4: Kizil’daki dini térenler ve yapilan ibadetler hakkinda bilgi almak icin
yazildig1 anlasilmaktadir.

COUL 183: vl) Kizil’daki a(;ariMO denilen hocadan ve ciimle tam okunamasa da bir

v4), badiz¢i’den bahsedilmektedir.

2.1.11. Kiisen

COUL 161: v4: Kiisdnlig. Mektupta climlelerin biitiinii okunamamakla birlikte sonunda
Kiisenli biri ifadesi yer almaktadir.
COUL 173: 12.: Kiiséin’de Arkiin Arslan’a bagcilik isleri i¢in bir kdle bulmasi gerektigi

buyrulmus.

2.1.12. Argi
COUL 173: 27.: Argi: (Yangi, Karashar)’de bulunan bir tegine veya st riitbeli bir

gorevliye gesitli taleplerde bulunmak i¢in bu mektubun yazildigi agiklanmaktadir.

2.1.13. Bilayuq
COUL 131: vl: Bilayuq (Bulayik) Bu mektubun Bulayik’taki Kuman ve Kaw Tangil

adindaki kisilere verilmesi istenmektedir. Hiristiyan bir Uygurun yazdigi mektuptur'*',

2.2. Turfan Uygur Evleri

Uygurlar icin en temel yasam alanlarindan biri evdi. Uygurlar da tipki1 Goktiirkler gibi

2

cogunlukla “ev-bark” ikilemesini kullaniyorlardi fakat ev kelimesinin yazilisi artik eb>ev
sekline doniigmiistii. Evli insanlar i¢in de “er- eb¢i” demekteydiler.

Uygurlarin evleri hakkinda bilgileri; ev satis sozlesmelerinden, TT de yer alan Budist
bir rahibin nasihatinden ve cesitli duvar resimlerinden tespit edebilmekteyiz. Uygur ev
resimlerinin bir cogunun Ikinci Diinya Savas: sirasinda Almanya’da agir tahribata ugrayip yok

edilmesinden dolay1; bu gorselleri son gorenlerden biri Gabain olmus ve hatirladigr kadariyla

140 Wilkens, s.3.
“IBT 46, s. 147.
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aslina uygun cizip eserlerinde kullanmistir. Bu ylizden Uygurlarin yazili kaynaklarinin 6nemi
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Sekil 1: Uygur Ev Resmi'*

Ev, Uygurlar i¢in yagsam alani ile birlikte ailenin temeli olmus ayni zamanda birbirinden
farkli ev cesitleri olmakla birlikte Uygurlara 6zgii 6zellikler de tasimaktaydi. Evlerin yazlik ve
kishik seklinde olmasi; hayvancilifa ve Ozellikle at yetistirmeye uygun alanlara 6nem
verilmesi, evlerin bahgeli ve korunakli duvarla, Uygurlarin ifadesiyle “tam” ile ¢evrili olmasi
Uygur evlerinin 6ne ¢ikan 6zelliklerindendi.

11-12. yiizyillara tarihlendirilen Uygurca bir metinde ' evin nerede ve nelerden
olugmas1 gerektigi agikca belirtilmistir. Mutfak, konukluk ev, biiyiik ve kiigiik kapilar, kuyu, el
degirmeni, “oguk tas” denilen ocak, “agilik” denilen kiler, atlar i¢in yer ve “batigliq” denilen
tuvalet olmasi gerekliydi. Budist bir rahibin 6giidii olan bu ideal Uygur evi icin glineyde ve
kuzeyde yazlik evlerin bulunmasi ayrica bu evlerin dogu ve bati taraflarinda kanat'** benzeri
cat1 olmasi gerektigi kaydedilmistir.

Resimlerden ve satis belgesinden anladigimiz kadariyla evlerin kapisi da 6nemliydi.

Kapisinin kilidinin satig belgesinde agikca belirtildigini gérmekteyiz. Ayrica Gabain, Uygur

142 Gabain, Das Uigurische Konigreich von Chotscho 850-1250, s.62.
2 TT VI, 83-88.

14 Calismamizda s.26’daki Sekil 1: Uygur Ev Resmi’ne bakabilirsiniz.
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evlerinin kapilarinin siislii oldugunu ve bu siislerin ayn1 zamanda ev sahibinin toplumdaki
konumunu ve riitbesini gosterir sekilde yapildigini ifade eder'®.

Satis belgesindeki evin bir diger 6zelligi de biiylik sokaga/caddeye bakan bir konumda
yer almasidir. Bu evin Kogo’nun merkezinde yer alan bir caddede oldugu varsayilmaktadir.
Bahsi gecen evin bahgeli ve tamli (koruma duvarli) olmasi bize diger evlerin de bu sekilde
oldugunu diistindiirtmektedir. Bu yerlesim alani olan konutlarin i¢ unsurlarindan ilkinin “kilit”
ve “kap1” oldugunu gormekteyiz. Metinlerde sa yaks: ve kapig seklinde gecen bu iki kavram
Uygur din dis1 belgelerinde bahsi gecen evlerin sahip oldugu unsurlart gosterir. Bu bakimdan,
Sal8 metni, sinirlart ¢izilmis, caddelerle oriilii, kapis1 ve kilidiyle sira sira evlerden olugsmus
Uygur sehir yapisinin ana hatlarini gizer'*.

Ayrica; Uzunkaya, Cin elgisi Wang Yande’nin de gozlemledigi Uygurlarin beyaz
evlerinin Bezeklik’teki beyaz boyali evlerle Ortiistiigiinii, cati mimarisinin de Cin evlerinden

etkilenilmis olabilecegini belirtir'*’.

2.2.1. Evin Boliimleri

“Ev”, Uygurlar i¢in hem yasanilan yer, hem aile hem de oda anlaminda kullanilmaktaydi.
SUK’ta yer alan Ad02 numarali vasiyetnamede ise farkli olarak bir kez taniklanan piryan da
oda anlaminda kullanilmaktayd:. Eve gelen misafirlerin kalacaklart yer igin ise konukluk'*® ve
kiidenlik'* seklinde iki farkl s6z tespit edilmistir.

Bugday, Uygurlarin temel besin kaynaklarindan biriydi. “As” s6zii hem bugday hem
yemek anlaminda kullaniliyordu. Bu sebepten yemek yapilan yere de “ashk” ve “aslik ev”'™
demislerdi. Bu tabir Tiirkler arasinda mutfak icin kullanilan en eski kayitlardan biridir.

Budist bir dua metninde tarla sahibinin bugday hasadindan un iiretimine kadar olan

siireci yemek yapacak kadina ulasincaya kadar anlatmakta ve bu kisiye as kilguci tisi™'

145 Gabain, Das Uigurische Konigreich Von Chotscho 850-1250, s.59. Bahsi gegen ev resimlerinin
orjinallerinin yok edildigini de aktarur.

6 Ugur Uzunkaya, “Uygur Sivil Belgelerinden Hareketle Uygurlarda Yerlesik Yasam ve Bununla Ilgili S6z
Varligina Dair”, Tiirkbilig, 2014/27, s.44.

7 Uzunkaya, a.g.e., s.47.

' Tekin, Uygurca Metinler II Maytrisimit Burkancilarin Mehdisi Maitreya ile Bulusma Uygurca iptidai
Bir Dram, s.110.

T VI, 22,86.

POTT VI, 22, 85.

151 ET.
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demektedir. Ase¢1 icin bir diger soz de ags¢i er' idi, asc1 yardimcisina da asgr oglan153

deniliyordu.

Uygurlar icin ideal bir evde kuyu, ocak tas1 ve el degirmeni de olmas1 gerekiyordu:
“Ocguk” yani ocak, hem Goktiirklerde hem Uygurlarda aymi sekilde ifade edilmistir.
Uygurlarda bu ifade ocuk tas'™* seklinde yazildigina gore tastan yapilmis bir ocak akla
gelmektedir.

Evin salon kismi, Uygur mimarisine Cin’den gelmis ve “tang” sozii ile karsilanmistir.
Dini mekanlar i¢in ise ayni sdzciik toren salonu olarak kullaniimaktaydi'>>.

Uygurlar hamam, banyo anlamindaki evin béliimiine yunguk'>® diyorlardi. Tuvalet icin
de banghg"’ séziinii kullaniyorlardi. iki ayri kelime ile ifade edilen evin bu béliimlerinin de
birbirinden ayr1 yapilar oldugu diistiniilmektedir.

Uygurlarm evlerinin bazilarinda ikinci bir kat bulunuyordu. Gabain’in kaydettigine gore
burasi sicak yaz aylarinda kullaniliyordu. Evi ¢evreleyen duvarin golgesi de hafif bir riizgar
esmesini sagliyordu. Elbette bu iki katli evler, stupa gibi dini mekanlar ve gozetleme

158

kulelerinden daha kisayd: °°. Ust kat anlaminda kullamilan “kalik” soziiniin Uygurca

metinlerde “hava” ve “yiiksek” anlamina da geldigini belirtir'’. Ming Dénemi Uygurca-

Cince Idikut Sézliigii’'nde de qaliq balagana seklinde gegmektedirl60.

132 Ahmet, Caferoglu, a.g.e., s.16.

133 Wilkens, a.g.e., s.76.

BYTT VI, 22, 86.

135 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 3, 5.25.

S6TT VIIL, 104.

STTT VI, 22, 87.

"% Gabain, Das Uigurische Konigreich Von Chotscho 850-1250, s.63.
139 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 1, 5.298-299.

"0 Yunusoglu, a.g.e., s.84.
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Fig. 605. Aus Seitenw. C, 47.

Orig. 32 cm hoch.

Hohle 38, S. 298.

Sekil 4: Budist bir Uygur evine saldiran kétii ruhlarin tasviri'

62

1! Gabain, Das Uigurische Konigreich Von Chotscho 850-1250, s.59 ve 65.
162 Griinwedel, Altbuddhistische Kulstiitten in Chinesisch-Turkistan, s.294.
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Anabhtar icin kullanilan en eski sézlerden biri olan “agkic”, Misir’dan Anadolu’ya birgok
Tirk yurdunda kullanilmis ve bugiin de bazi Tiirk topluluklarinda kullanilmaya devam
etmektedir'®. Ev satis belgelerinden Sal8 numarali belgede evin kilidinin ve anahtarinmn

saglam oldugu sozlesmede yer almaktadir: sast yaksis: tiikel ol “(bu evin) kilidi ve anahtar

tamdir”'*,

Uygurlarin yasadiklar1 bir¢cok ev ¢esidi mevcuttu. Misal olarak igce agilan pencereli ve
Uygurlarin “tam” dedigi duvarla cevrili evlerin Turfan’daki riizgar ve kum firtinalarindan
korunmak amaciyla insa edilmisti. Diger bir ev ¢esidi ise magara evleriydi ve genelde dini
mekan olarak da magaralar tercih ediliyordu. Gabain, magara evlerinin yoksulluk gostergesi

olmadigim1 ve asir1 sicak ve soguktan korunmak i¢in en ideal yapilar oldugunu

soylemektedir'®.

Genelde dini mekanlarin etrafinda yer aldigindan 6tiirii dini metinlerde tespit ettigimiz
ev cesitleri ise sunlardir:

Ulug Tits1 ev: ulug kapighg ulug titsi dv etdiirii y(a)rlikadr “biyiik kapili saray

yapilmasini buyurdu”'®.

Yimislik ev bark: “Yemis bahceli ev” '¢’

Konukluk ev bark: “misafirhane” '

Kuvraklik ev: “cemaate ait ev”’ '®

iglig yatgu ev: “hasthane™'™.

193 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 3, 5.56.

14 Sa18, 6.

195 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 3, 5.67-69.
16 Mainz 354, 11-12.

167 Manihaica I, 9.

1S Maytr. 54, 21.

1 Maytr. 69, 3-4.

70 Maytr. 52, 50.
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2.3. Diger Mekanlar

2.3.1. Cadir ve Kuliibeler

Uygurlar, Turfan’a yerlestikten sonra kerpi¢ ve tugladan evler insa etseler de gerekli
gordiiklerinde kurulumu daha kolay olmas1 agisindan “keregii” ve “alagu” yapilarin1 da insa
edip kullanmiglardir.

Cin kaynaklari, Goktiirk ve Uygur donemindeki Tiirk kaganlarinin yasadiklar1 yerleri
“yachang” seklinde kaydetmislerdir. Ogel, Eberhard’in gériisiine dayanarak; ilk heceyi “Eski
Tiirkge bir kelimenin Cince telaffuzu olabilir”, seklinde agiklar. ikinci hecenin de “cadir veya
otag” anlamuna geldigini soyler'”'. Cin kaynaklar ayrica Kirgizlarin Uygur Kagani’nin altmn
otagini yaktiklarini, bdylece Uygur Devleti’nin resmi olarak son buldugunu “altin ¢adir” tabiri
ile kaydetmislerdir'”*. Uygur cadirlarindan bahseden bir diger yabanci kaynak da Tamim ibn
Bahr’in kayitlaridir. Uygur haninin altin ¢adirin1 840’dan sonra Orhun Irmagi kiyilarinda
gormesine elestirel acidan bakan Ogel’e gore, bu metindeki altin ¢adirin varligl, genel olarak
Tiirk kiiltiirinde han otag1 gelenegine uymaktadir. Tamim Ibn Bahr’in Uygur cadirlari
hakkinda verdigi bilgilerden digeri de kagan ve askerlerinin daire seklinde cadirlarinin
kurulduguna dairdir' .

Ogel “keregii”’niin Tiirkmenlere gore cadir, yerlesik hayattakilere gore kishk ev gibi
¢esitli anlamlara geldigini Irk Bitig’den rneklerle agiklar' ™.

Eski Uygurca metinlerde ise ¢adir manasina gelen iki kelime tespit edilmistir. Bu
kelimeler genel olarak cadir, baraka, kuliibe gibi anlamlara gelse de aradaki farki anlamak i¢in
El, Irk Bitig ile Divanu Liigatit Tiirk’e bakmamiz gerekir.

Irk Bitig’de 18. Fal, bize ideal “kerekii’niin nasil olmas1 gerektigini anlatir: Kerekii i¢i

ne teg ol? Tiigiiniiki ne teg ol? Koziiniiki ne teg? Koriigliig ol. Egni teg? Edgii ol. Bagisi ne teg?

! Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 1, 5.259.

172 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 1, 5.267.

'3 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 1, s.50-51. Tamim Ibn Bahr’mn Uygurlara seyahati igin bakimiz: V.
Minorsky, “Tamim Ibn Bahr’in Uygur Seyahati”, Ceviren: Esref Bengi Ozbilen, Tiirk Diinyas1 Arastirmalari,
Say: 116, Istanbul, 1998, 5.61-89.

174 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 7, s.317. Keregii icin ayrica bakimz: Emel Esin, “Tiirk Kubbesi
(Gok-Tiirklerden Selguklulara Kadar), s.159.
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175
[

Bar ol tir. Anga bilingler: anyig edgii ol °. [Cadirin i¢i nasil? Bacasi nasil? Penceresi nasil?

Manzarali. Catis1 nasil? Iyidir. ipleri nasil? Var, der. Oylece biliniz: (Bu fal) ¢ok iyidir' "]

E1’de 99. Satirda kérdegike keregiice koziinziin “bakana ¢adir gibi goriinstin™

DLT’de ise keregii i¢in hem ¢adir hem de kislik ev tanimi yapilmaktadir'”’.

Uygurlarin yasamlarini stirdiirdiikleri bir diger i¢ mekan ise “alacu”dur. Ancak Uygur
ticaret metinlerinde sadece bir belgede, Taykii adindaki irmagin kiyisinda olan bir alagunun
satis1 yapildigindan Uzunkaya, “alacu” yapisinin irmak kenarina 6zgii bir mekan olabilecegini
dﬁsﬁnﬁr”g.

alagust birle basa togrilka toguru tomludi sattimz “Kuliibesi ile Basa Togril’a diiriist¢ce
sattik” 7%

“Alagu”nun bahge yaninda yer almasi ve satis belgesinde belirtilmesi de onun satin alan
taraflar i¢in de islevsel anlamda 6nemli oldugunu gésterir. Ayn1 zamanda tarla, bahge gibi
yerlerde bulunmasi sebebiyle, tarlay1 koruyan “kozgi- kiizetei”'*® denilen bekgilerin kaldig:
yer de olabilir. COUL 41: 2. Tiyoqlug, 6. K6zidd¢i: manastir bekgisi yer almaktadir.

Nitekim Uygurlarin hem giinliik ihtiyaglarinin kargilanmasinda hem de ticarette dnemli
rol oynayan tarim alanlarini gesitli tehlikelerden korumak istemeleri gayet dogaldir. Bu
yiizden bu gozcii ve bekgilerin alagu denilen yerlerde kalmasi da muhtemel gériinmektedir.

Alaguk sbziinii derme catma yapilmis yoksul ¢adir1 olarak agiklayan Ogel, Tiirk
diinyasinda ve Anadolu’da yaygin olarak kullanildigim'®' ve taginip kurulmas: daha kullanish
oldugu icin Mogolcaya da girdigini belirtir'®?. PO14: 2. Satir: Alagu Elgi seklinde kisi ismi
olarak kullanildig: da tespit edilmistir.'®

“Alacu” DLT’de ¢adir, alag:uk184 anlaminda gecse de Maitrisimit’te kamis alacuk 185

denmesi bize bu yapinin Uygurlarda kuliibe oldugunu diisiindlirmektedir. Sonug olarak Uygur

metinleri bize “keregili”’niin ¢adir, alagunun da kuliibe olarak kullanildigin1 géstermektedir.

'3 Tekin, Irk Bitig Eski Uygurca Fal Kitabu, s.21.

176 Tekin, Irk Bitig Eski Uygurca Fal Kitabu, s.29.
"TDLT, Cilt I, 404-12, 447-23, 448-1, Cilt I11. 205-20.
178 Uzunkaya, a.g.e., s.46.

' 8206, 4.

180 Zeime, “Ein uigurischer Erntesegen”, s.114.

181 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 7, 5.300.
182 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 1, s. 269.
'3 Mogol dénemi Bizans kaynaklarinda kisi ismi olarak gtespit edilmistir; Bakiniz: BT 43, 5.87.
" DLT: 1,136-12, I11.205-16.

"85 Maytr., 88-28.
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2.3.2. Dini Mekanlar

Mimari teknigi agisindan Kogo’daki binalarm iki tiire ayrildigini sdyleyen Ogel, ilkinin
kesme tagh yapilardan ve Sasani etkisinde yapildigini; diger tlirdeki yapilarin ise Budist Hint
mimarisinden etkilenilerek yapilmis dini mabetlerden séz eder. Ayrica bu mabetlerde Cin
mimari eserlerinin bulunmayisim da aktarir'™,

COUL 196: 8-11: Sagudaki bir manastir. Devam eden siisleme c¢alismalar1 hakkinda
bilgi almak isteyen birinin mektubu. Ayrica burada Cince’den dini metin g¢evirilerinden de
bahsedilmektedir.

Wu Gong Seyahatnamesi’ndeki 6nemli bilgilerden digeri de bize Bat1 Goktiirklerin insa
ettirdikleri manastirlardan bahsetmesidir. Manastir isimlerinin Tegin (Teqinsa), Hatun (Kedun)
gibi adlandirilmasi, Goktiirklerin yonetici kesiminin manastir ingasina 6nem verdiklerini
gt')sterir187. Uygur yoneticiler de Budist manastir inga etme gelenegini stirdlirmiislerdir.

Mani mabetlerinin plan1 Cin kaynaklarinda su sekilde gegcmektedir:

Kutsal resim ve kitap salonu; orug, ibadet ve itiraf salonu; okuma ve egitim salonu ile
hasta salonu'®®,

Senggim’de 7, 9. ve 10. Harabe, Murtuk’ta Bezeklik Magarasi, giineyde kesme tasl
bliyiik bina ve 8 numarali mabet ile Toyok Vadisi’ndeki mabetlerde bircok Uygurca yazma
eser ve resimler bulunmustur. Ayrica Toyok’taki Goktiirk harfli el yazmasimin da bulundugu
bir mabede arastirmacilar “El Yazmalar1 Evi” adin1 vermislerdir'™.

Turfan bolgesinde yapilan arkeolojik ¢aligmalarda bir¢ok sehir harabesi ve mezarlik ile
magaralar incelenmistir. idikut Uygur Kaganligi doneminden dncesine ve sonrasina ait birgok
dini resim, Buda heykelleri ve ¢esitli kisisel esyalar, pamuklu kumaglar ile oyuncaklar ve
heykeller bulunmustur. Bugiin Uygurlarin “miniiy” (Bin Ev) dedikleri magaralardan en

6nemlileri arasinda Bezeklik, Tuyuk, Kizil Bin Buda Magaralari’n1 sayabiliriz'*.

1% Ogel, islamiyetten Once Tiirk Kiiltiir Tarihi, s.381.

7 y1ldirim, “Wu Gong Seyahatnamesi”, s.8-9, ayrica bakimz: ayn1 makaledeki 14. dipnot.

'8 Harun Giingér, Tiirk Din Etnolojisi, Bilge Kiiltiir Sanat, Istanbul, 2020, 5.128-129.

1% Ogel, islamiyetten Once Tiirk Kiiltiir Tarihi, s.381-385.

% Ahmet Siileyman Kutluk, En Eski Caglardan XIX. Yiizyi’a Kadar Dogu Tiirkistan Medeniyeti ve
Uygurlar, Selenge Yayinlari, Istanbul, 2020, s.101-105.
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Manihaist Uygurlarin erken donem dini eserlerinde “Manistan” ifadesi ge¢mektedir.
Hem durak, durma yeri hem de Manihaistlerin tapinag anlaminda kullanilan bu s6z ayni
zamanda Manihaizm’in yayildig iilkeler i¢in de kullanilmistir™".

Dogu Manihaistlerinin ibadethanelerine “bia” denilmekte iken; Uygurca metinlerde bu
ibadethanelere “tengrilik” ve “caydan” ad1 verilmektedir'®*.

Eski Uygurca din dis1 metinlerde yer almasa da Huastuanift gibi Manihasit Uygur
metinlerde ve arkeolojik kazilarda manastir boliimii olarak “caydan” '** kelimesi ge¢mektedir.
Le Coq’un arkeolojik kazilarina gére manastirin ortasindaki ii¢ koridorlu genislige verilen bu
isim; Miiller’e goére Hintce alinti bir kelimedir ve “bayram gilinii” anlamina gelmektedir.
Manihaistlerin en 6nemli bayrami olan “Bema tdreni”’; Manihaist Uygurlar tarafindan Dogu
Manihaizm’inde kullanilan ve Iran dillerinden “gah” sozciigii yerine Cince ddiingleme olarak
zhaitan “ibadet, orug salonu” kelimesi kullanilmistir. Betiil Ozbay, Partca veya Farsca kokenli
olan kelime yayginken Cince odiingleme olan bu kelimenin Uygurlar tarafindan tercih
edilmesini ilging bulur'®. Belki de bu durum Sogdlarin Uygurlar iizerindeki dini ve kiiltiirel
etkisinin azaldigini géstermektedir.

Tiirkce “erkegiin” denilen Hiristiyan Uygurlar; ibadet ettikleri yerler i¢in “kumra” ve
“vagdane” ifadelerini kullanmislardi. Peter Zieme’in yayina hazirladigi bir Hiristiyan Uygur

metnindelgs 59196

Uygurlarin kilise i¢in “kumra” ™ ifadesini kullandiklar goriilmektedir.

Uygurlarm birgogu Manihaizm ve Nesturi inancit yerine Budizm’e inanmaya devam
etmiglerdi. Cesitli tapinaklar ve ibadet yerleri insa etmislerdi. Sehirlerinde en yiiksek mimari
yapilar da gozetleme kuleleri ile birlikte bu ibadethanelerdi.

10 veya 11. yiizyil olarak tarihlendirilen Mainz 354 adli Uygurca belgede ulug titsi ev
seklinde gecen ifade en eski Tiirkge Budist mabetlerden biridir. Daha sonra ise dini metinlerde
stupa ile din dis1 metinlerde virhar ve virharlik daha yaygin olarak gecmektedir. Daha biiytik
yapidaki Budist tapmaklara ise aryadan denilmekteydi. Ibadet yeri disinda hem hastane hem

de banka 6zelligi de tasimaktaydi. Bu biiyiik manastirlara Uygurlar ve idikut da ayr1 bir 6nem

! Manihaica I, 27, 36.

192 Giingér, Tiirk Din Etnolojisi, s.128-129.

'3 Kelimenin kokeni ve anlami hakkinda goriisler ve diger Manihasit Uygur metinlerindeki 6rnekleri igin bakimz:
Hiiseyin Yildiz, Maniheist Uygur Metinlerde Cince Alintilar, Fenomen Yayinlari, Ankara, 2020, 5.55-58.

4 Ozbay, a.g.e., s.140-142.

ST I B 99¢ U 321, makale igin bknz; Peter Zieme, “Zu den nestorianisch-tiirkischen Turfantexten”,
Akademie-Verlag, Berlin, 1974, 5.662.

ST IIIB99¢ U 321, 2, 6.
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vermekteydi. Bu yilizden aryadan denilen biiyiik manastirlar i¢in idikut tarafindan 6zel belgeler
dﬁzenlenmisti197.

13. yiizyllda Kadir Bilge Tenri Ilig Han tarafindan Budist Murutluk Manastiri’na
verilen miilkiyet ve vergi muafiyet izni ile yonetici atamalar belgeleri glinlimiize ulagsmistir.
Peter Zieme’n'”® ve Melek Ozyetgin’in'® inceledigi T III M205 (U5313) ve T III M205¢
(U5319) numarali belgelerde manastirlarin arazilerinin ve onlara ait bag ve bahgelerin
yonetimi, resmi belgelerle giivence altina alinarak il beylerinin ve manastir digindaki dini
gorevlilerin yetkilerini sinirlandiran ve manastirt kendi iginde oOzerk kilan bir yapiya
dontistiirmektedir. Ayn1 zamanda bu belgeler, Mogol Devleti ve sonrasinda Altin Orda Devleti
doneminde de tarhanlik belgeleri olarak dini mekanlara verilen imtiyazlari igeren geleneksel
belgelere dénﬁsmﬁstﬁrzoo.

Tiirkistan’da tiiccarlar manastirlar1 hem banka hem de depo olarak kullanip bu dini
mekanlara para ve arazi bagis1 da yapiyorlardi. Ogel’in pazar-manastir diye acikladigi bu yapi

daha sonra Tiirkistan ticaretinin gelismesine biiyiik katki saglamstir®®".

2.3.3. Mezarhklar

Uygurca metinler i¢inde mezarlik i¢in “sin” ve “sin orun” ifadeleri kullanilmistir. “oliig
kisig ticiin sin orun itgdli yaratgali saqinsar ozleri qanta taplasar, anta itziin, ontiin kidin
yirtin birtin yirig yidan yparan aritzunlar itgii yirtd bu bitigig ii¢ qata, azu yiti qata oqizun.
“Olen bir insan igin bir mezar yapmak isteyen herkes, istedikleri zaman istedikleri yere koysun
ve sOyle yapsin: 6n (dogu), arka (bat1), kuzey ve gilineydeki yerleri buhurla temizletsinler.
Temizlenen yerde bu duayi ii¢ defa, yediden az okusun™%%.

SUK’ta yer alan metinlerde mezarlik anlaminda sin kelimesi Mi03 numarali belgede ise

su sekilde gecmektedir: ....atlg kitay oglam tastin sinka kaylh yolin korgeli barip bir béz ton
tapip kelmis “...adli Cinli adam dig mezarliga araba yoluna bakarak gidip pamuklu bir elbise

Y7 (Ozyetgin, Islam Oncesi Uygurlarda Toprak Hukuku, s.208-212, Peter Zieme, “Uigurische
Pachtdokumente”, Altorientalische Forschungen, 7, 145-170.

8 Peter Zieme, “Uigurische Steuerbefreiungsurkunden fiir buddhistische Kldster, Altorientalische
Forschungen, 8 (1981) s.237-263.

19 Ozyetgin, islam Oncesi Uygurlarda Toprak Hukuku, s.152-155.

A. Melek Ozyetgin ve Ilyas Kemaloglu, Alin Orda Hanhigma Ait Resmi Yazismalar, Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara, 2017, s. IX.

21 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 1, s.243-245.

22 TT VI 289-293, 5. 128.
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bulup gelmis”**

. Bu metinden anlasildigi kadariyla bahsi gecen mezarlik bir sehrin disinda
yer aliyordu. Bu da bize Baykara’nin Voronina’dan aktardigi: “Orta Cag’daki Tiirkistan
sehirlerinin asli unsurlar disinda (i¢ kale, sehristan ve rabad); sehir halkinin ihtiyaclarina gore
cesitli yapilarin sehre sonradan eklendigini ve bu yeni yapilardan birinin de mezarliklar oldugu”

goriisiinii desteklemektedir™*.

Fig. 17. Der Sarg wird geschlossen
Plavenhshle, Kuitst. S. 90, vgl. Fig. 13 bei 12

Sekil 5: Uygur minyatiiriinde Budistlere ait bir tabut*”’

2.3.4. Mekan ve Bahc¢e Simirlar
Uygurlar ticaret belgelerine konu olan arazileri, esyalar1 vb. acik ve net bir sekilde
yaziyorlardi. Ozel miilkiyetin korunmast ve ticarette giivenin saglanmasi igin bu smirlari yazili

olarak belirtmeye 6nem vermislerdi. Ornegin arsa satis veya kira belgelerinde bahsi gecen

293 Mi03, 5-7.

29 Tuncer Baykara, “XI.Yiizyila Kadar Tiirk Sehri”, istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Boliimii
Doktora Tezi, Istanbul, 1970, s.54-55.

295 Albert Griinwedel, Alt-Kutscha archaologische und religionsgeschichtliche Forschungen an Tempera-
Gemalden aus Buddhistischen Hohlen der ersten acht Jahrhunderte nach Christi Geburt, Otto Elsner
Verlagsgesellschaft M.B.H., Berlin, 1920, 1T 13.
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yerin dort tarafinin nelerden olustugu belirtilmekteydi: bu tort sigilig borlug “bu dort tarafi da
sinirlt (¢evrili) tiziim bahgesi”206.

Yonler disinda arsa sinirlarini belirtmek ig¢in; yollar, kopriiler, nehirler gibi konumu
belli olan yerlerden bahsedilmekteydi: kiindiin yinak ulug yol adirar “Gilineyden biiyiik yol
(stnirt) ayirir” 2.

Ayrica Uygur sehirlerinde tag kopriiler de bulunmaktaydi. Tarla ve bahge sinir1 olarak
gecen tas kopriiden baska aynmi metinde sebze bahgelerinin de tipki ev bahgelerinin
sinirlarindaki gibi “tam” denilen duvarla ¢evrili oldugunu goérmekteyiz: bars yil tortiing ay
ygrmikd mana toldk tamiirkda sanhg Tiyuktak: tas kopriigniiy ondiin sipark: tdgzintiirii tamlig
kavlalikimni ydnd ¢canggur agiztak: yeti kiirilig yerimni “Kaplan yil1, dordiincii ayin yirmisinde
bana, Toldk Tamir adli Tiyuk’taki tas kopriiniin dogusundan sinira ulagincaya duvarli sebze
bahgemi yine Canggur Agiz’ indaki yedi Slgekli yerimi (...)"*%,

Arsa ve bahge tarifinde say (tashik), tag kum (dag ve ¢ol), ogen (nehir) de Uygur ticaret
belgelerinde sinir belirtmek i¢in kullanilmaktaydi:

tagtin ymak sigist say adirar “Kuzey tarafindan smnir taslik ayirir” >

orii tagka kot kumka barsar oz koéwiilinge buyan birip yorizun “Yukar1 daga asagi ¢ole
giderse kendi génliince mutlu olup yasasmn”'",

bu yirniy sigisi orii yinak ogen atirar “Bu tarlanin siniri(n1) yukar tarafta(ki) nehir ayirir”
21

Uygurlar, sokak ve caddelere kay demislerdi. Sal8 numarali ev satis belgesinde, bahsi
gecen evin ulug kay’’’da yani bityiik caddede oldugu yazilmstir. Arkeolojik ¢alismalarda da
Koco sehrinde biri dogudan batiya, digeri de glineyden kuzeye dogru uzayan iki biiyiik cadde
ortaya cikmustir. > Sehrin merkezinde birlesen bu caddelerdeki evlerden birinin satis belgesi

oldugu diisiiniilmektedir"*.

206805, 11.

78205, 9.

208 Mii28, 1-3.

*'Sa08, 11.

2" Emo1 ,13.

18202, 9.

2 8al8 3.

1 Ozerdim, “Uygurlar Devrinde Turfan Karahogo Sehrinde Evler”, s.110.

21 Zieme ise, Griindewel’in cadde konusundaki yorumuna temkinli yaklasmak gerektigini soyler, Peter Zieme,
Eine uigurische Hausverkaufsurkunde aus Qoco, Altorientalische Forschungen, 19:2 (1992) s.360.
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UCUNCU BOLUM
EKONOMIiK FAALIYETLER

3.1. Tarim Alanlar

Eski Uygurlarin en 6nemli ge¢im kaynaklarindan biri tarimdi. Tarim yapmaya miisait bir
cografyada bulunduklarindan dolayr Uygurlar yerlesik yasama kolayca ge¢mislerdir. Tarim
yaparak bir¢ok iiriin elde etmisler, bu iirlinleri pazarlarda satarak ticarette de 6nemli bir yer
edinmislerdi. Ayrica Budizm ve Manihaizm’in et yeme konusundaki yasaklari, Turfan
Uygurlarini tarim yapmaya yonelten bir baska oOnemli sebepti. Bu bdliimde Turfan
Uygurlari’nin nerelerde tarim yaptiklarini, sulama kanallarini ve bu tarim alanlarinda neler
irettiklerini eski Uygurca metinlere gore inceleyecegiz. Ana kaynaklar1 incelemeden once
Turfan iklimine ve cografyasina deginmekte fayda vardir.

Turfan giiniimiizde Cin Halk Cumhuriyeti’nin Xinjiang Uygur Ozerk Bolgesi’nde,
Urumgi’nin giineydogusunda yer almaktadir. Kuzeydogusunda Taklamakan Coli’niin yer
aldig1 Turfan kuzeyde Tanr1 Daglari’nin dogu uzantisi olan Bogda, giineyde Qoltag (C6l Dag)
dag silsileleriyle cevrilidir*"”. Kuzeyden batiya ve giineye dogru cakillik bir alanla kusatilan
Turfan bdlgesini kuzeyde Yalkun Dag1 cakillik bdlgeden ayirmaktadir®'®. Turfan bu daglarin
arasinda bir ¢okiintii bolgesi olup deniz seviyesinden 155 metre algakta kalmaktadir®'.
Buradaki yerlesim yerlerini Buyluk, Murtuk, Astana, Lempe, Karahoca(Karaho¢o), Pigan,
Kecik, Handusa, Lemcin, Hankoru, Subasi, Liik¢lin, Toksun ve Yilanlik olarak
siralayabiliriz*'®.

Karasal iklimin olduk¢a yogun olarak goriildiigii Turfan, Dogu Tiirkistan’in en sicak
bolgesidir. Temmuz ayinda ortalama sicaklik 32 santigrat derece olup bu sicaklik 49 santigrat

219

dereceye kadar c¢ikabilmektedir® . Asir1 sicaklar altinda telef olmamalan i¢in atlar, sigirlar,

220

koyunlar ve develer yliksek ve nispeten daha serin yerlerde giidiilmektedir™™”. X. yiizyilda

*13 Kenneth Pletcher, The Geography of China: Sacred and Historic Places, Britannica Educational Publishing,
New York, 2011, s.316

216 Ellsworth Huntington, “The Depression of Turfan in Central Asia”, The Geographical Journal, 30:3, 1907, s.
257

17 Pletcher, a.g.e., 5.27

218 Tyrfan’daki yerlesim yerleri hakkinda detayli bilgi igin bakimiz: Yildinm, “Dogu Tirkistan’m Tarihi
Cografyas1”, s.130-140

219 pletcher, a.g.e., s.317.

Y Huntington, a.g.e., 5.256.
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Turfan civarma gelen Cin el¢isi Wang Yande, Turfan’da yagmur ve karin olmadigini, buranin
cok sicak bir iklime sahip oldugunu sdyler. Gozlemlerine gére o donem burada oturan
Uygurlar asir1 yaz sicaklarindan korunmak igin topragi kazip magaralar yapmaktaydi. Yine
onun ifadelerine gore kuslar yiikselecek oldugu vakit giinesin sicakligindan dolay1 yere

221

diismekteydi™ . Soguk fakat kar yagisi olmadan gecen kis doneminde Turfan’da ocak ay1

sicaklig -9 ila -20 santigrat derece araligindadir®.

Kurak bir iklime sahip oldugunu belirttigimiz Turfan’in kuzeyden ve giineyden daglarla
cevrili bir ¢okiintii olmas1 burada yasayanlar i¢in avantaj olmustur. Zira bolgedeki ¢cogu irmak,
ozellikle kuzeydeki Bogdo silsilesinden gelen yagmur ve kar sulari dogrudan Turfan’a dogru
akmaktadir. Fakat Turfan’in sicaginda bu sular da yetersiz oldugu i¢in dag tabanlarinda ve
cakillik bolgede kaybedilen suyu geri kazanmak adina “kariz” denilen su kanallar1 agilmistir.
Cografyaci Ellsworth Huntington’un XX. ylizy1l baslarindaki gézlemlerine gére Turfan’da su
titketiminde 9.500 ailenin 5.400’{iniin akarsulardan, 4.100’{iniin ise “kar1z” kanallarindan suyu
tedarik ettigi bilinmektedir™.

Cografyayr kisaca tanittiktan sonra Uygur belgelerine geldigimizde tarim ile ilgili
bilgiler SUK’ta yer alan ticaret belgeleri ile E1 numarali bereket duasi ile Turfan Texte’te yer
almaktadir.

Uygurlar, ¢esitli meyve, sebze ve diger bir¢ok iiriinii toprag: isleyerek elde ediyorlardi.
Tarim yapan kisiler i¢in “tarig¢i, dkingi, sabangi, tat, tdgirmenci, Ogit¢i” ifadelerini
kullanmlslard1r224.

Gelismis su kanallar1 sayesinde de topragin verimini arttirtyor ve kurakliga karsi
onlemler aliyorlardi. Tarim arazileri ¢ok ¢esitliydi ve Uygurlar bu alanlar i¢in su sozleri
kullanmyorlardi: tariglag ve kira/kiraa, atiz, aniz, bag, borluk, kavlalik ve ¢d¢dklik.

Ana kaynaklardan misaller: tariglag yerldarnin etmdkin amiwradagt irmdgiirmdkig
akladagi ala tigiikd 29. tdgiirmddin biiriirddgi soniiksiiz idi “Tarla yerlerinin hazirlanmasina

sevinen tembellik(ten) nefret eden karisik bir pargaya ulagsmadan sikistiran daimi idi” 2,

kiiiik tarlayazi kigig-te bir ulug atiz “Kiigiik Ova’da biiyiik bir yer...”**.

! {zgi, Cin Elgisi Wang Yen-te’nin Uygur Seyahatnamesi. s.56-57.
22 Huntington, a.g.e., 5.256, 258.

22 Huntington, a.g.e., 5.258, 262, 271.

2% Giil, a.g.e., s.170-178.

23 g1, 27-29.

28203, 20.
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Metinlerde oldukga fazla gecen kira, kiraa ise su sekillerde karsimiza ¢ikmistir:  ydnd
tortkil cugdak tort s1g yerimni ydnd povu(?) kiradaku tistiin ¢dgdklikddki alti sig yerimni ydnd
altin ¢dgdklikddiki tort s1g yerimni: maya sanlig bu munga yerldrimni mana téldk timiirkd

3

yunluklik ¢ao yastuk kdrgdak bolup * ayrica Tortkil Cug’daki 4 s1g arazimi, yine Povu

tarlasindaki yukari ¢igeklikteki 6 s1g arazimi yine asag ¢igeklikteki 4 s1g arazimi bana ait bu
kadar arazilerimi bana T6ldk Tamiir’e kullanmaya ¢av yastuk gerek olup™*?’.

Metinlerde Uygurlarin genel olarak adlandirdiklar1 tarlalar disinda “tarla pargasi”
anlaminda atiz sézciginii de kullandiklar1 goriilmektedir. Mi32 metni bastan ve sondan
oldukea hasarli olsa da bddiik atiz “biiyiik tarla parcasi” ibaresinin bu metinde sik¢a gegtigini
gormekteyiz. Yine benzer bir yapi olarak u/ug atiz da Sa03 metninde sik¢a gegmektedir.

Metinlerden Uygurlarin bag bahge kiiltliriine dair bilgilere de ulagsmaktayiz. Tahil gibi
temel iirlinler disinda sahsa ait sebzelik ve ¢icek bahgelerine de sahip olan Uygurlar, ticaret
belgelerinde genelde bu yerleri dort tarafi duvarla gevrili olarak tarif etmislerdir:
tas kopriig-niin oydiin siparki tegsintiirii tamhg kavlalikimni (tas kopriiniin dogu tarafindaki
cevresi duvarla cevrili sebze bahgemi) =

Cigekler Uygurlarin kiiltiir hayatinda énemli bir yeri vardi. Cicek bahgeleri ile gevrili
evleri ve tarlalar1 hukuk metinlerinde de geg¢mektedir: cegeklikdeki tort sig yirimni birtim
“Cigek bahgesindeki dort siklik arazimi verdim” 229,

cam ¢arim kilmazun-lar apam ¢am ¢arim kilgali sakinsar bu borluk teyinge iki borluk
basa tog(r)il yaradu birip yulup alzunlar. “Itiraz etmesinler. Eger itiraz etmeyi diisiiniiyorlarsa
bu iizim bahgesine denk iki iizim bahgesini Basa Tugril’in (verip) onun da rizasiyla satin alip
(geri) alsinlar™®; bu borluk ucagur turi-niy iiciin “Bu tiziim bagi asil Tur’mn (oldugu i¢in”
by kiin-tin minge bu borluk-ka yir-ke suv-ka ev-ke bark-ka vapso tu erklig bolzun “Bu
glinden itibaren bu iiziim bahgesinde, yerde, suda, ev ve barkta muktedir olsun (sahip

232
olsun)”~~,

227 Mi28, 4-7.
228 Mi28, 2.
29 Mi28, 5.
20 8205, 15.
BIMi20, 11.
#28a12, 13.
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234

Uygurlar ayrica cayir igin ¢len >, harman yerine ordgiin ***; islenmemis veya

siiriilmemis tarlaya da kiiley™> diyorlard.

3.2. Tarim Uriinleri

Eski Uygurlar bugdaya aslik ve bugday™® derlerdi. E1 metninde bugday hasad: ve un
iiretimi dua esliginde anlatilmaktadir. Once tarzgg1237 denen ¢iftgiler tarlay1 diizlerler ve saban
ve kazmayla tohumu ekerler, tarlay: sulayip dikenleri temizlerler ve taraya yiik hayvanlari ve
yilk1 atlar1 girmesin diye kokgi kiizet¢i™® yani bekgi koyarlardi.

Bigme zamani geldiginde bugday basag: toplanir ve ayakla basilarak harman yerinde
ezilir ve etrafa sagilirdi. Boylece bugday sapindan ayrilmis ve dgiitiilmeye veya saklanmaya
hazir hale getirilirdi. Un haline getirilmesi i¢in 6giitiilmiis bugday degirmene gotiirtiliirdi.
Unu tagimak i¢in tagar denilen ¢uvallara konulurdu. Bugdaylar ve un ambar veya cukurlarda
saklanirdi. Bu metinden anlasildig1 kadanyla ciftcilik ve bekgilik disinda baska meslekler de
eski Uygurlarda mevcuttu. Bugday1r ¢uvala koyan ve tastyanlar gen¢ kiz ve erkeklerden
olugsmaktaydi. Ayrica demirci ve burgu imalatcisi da tarlada ¢aliganlarin kullandiklar1 araglari
iiretiyor veya yeniliyordu.?*’

Turfan bolgesi denilince akla gelen en Onemli {iretim faaliyetlerinin basinda pamuk
yetistiriciligi gelmektedir. M.S. I-II. yilizyillara ait mezar kazilarinda pamuktan yapilan ve
kisisel esya olarak kullanilan kumaslar bulunmustur240.

IX. yiizyildan itibaren Turfan Bolgesi disinda Kasgar’da da pamuk {retimi

1 Cin elgileri de Kogo’da pamuk tiretimi yapildigini seyahatnamelerine

yapilmaktaydi
yazmiglardir. Uygur ticaret metinlerinin bircogu da pamuktan yapilan bez kira ve satisi
hakkinda diizenlenmistir.

Uygurlar i¢in pamuk iiretimi, islenisi ve ticareti her zaman 6nemli bir gecim kaynagi
olmustur. Ayrica Cin’e gerekli olan kumasi saglamalar ve vergilerini de pamuklu kumaslarla

yapmalari, pamuk iiretiminin artarak devam etmesini, liretim yapilan Uygur sehirlerinin de

233 8208, 4.

234 Sa06, 18.

235 RH06, 4.

B6 g1, 70.

BTR1, 31.

B8R, 53.

29 K1, 54-59.

20 Kutluk, a.g.e., s.145.
! Kutluk, a.g.e., s.147.
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kiiltiirel ve ticari hayatinin gelismesine biiyiik katki saglamigtir. Pamuk, Uygurlar tarafindan
hem {iretiliyor hem de ¢esitli alanlarda kullaniliyordu. “tamgali b6z” denilen kumasglar ticaret
belgelerinde para yerine de kullanmilmaktaydi: suulug tamgalig ii¢ otuz ikilik bézine kesigdimz
“imzali miihiirlii otuz ¢ift pamuktan yapilmis kumasa anlasmayi sonuclandirdik™*; altr siar
sulug tamga-lig skiz on boz-ke kesisdimiz “‘alti tarafi imzali mihiirli (olan) 80 pamuk

kumasina anlasmay1 sonug:landlrdlk”243

. Ayrica Uygurlarin “iir” dedikleri misir {iretip ticarette
kullandiklarini belgelerde gormekteyiz?**.

Turfan denilince akla tliziim vyetistiriciligi de gelmektedir. Gerek daglardan gelen
irmaklarla, gerek Kariz kanallar1 sayesinde tarla ve bahge yapilabilen Turfan’da yetistirilen
meyvelerin seker oran1 oldukca yiiksektir. Turfan 6zellikle iizimleriyle tin salmistir. Bu ufak
ve ¢ekirdeksiz yesil tiziimler Pekin’de imparatorlarin sofralarinda da yer bulmustur*”. Yuan
Hanedanligi déneminde Uygurlarim etkisi ile tiziim yetistirilmeye baslanmustir™*.

Hem yiyecek maddesi hem tedavi amaciyla iiretilip tiiketilen®*’ tiziim i¢in “bor”; tiziim
bagi i¢in “borluk”, iiziim yetistiren ve satan kisilere de “borluk¢1” kelimelerini kullanmiglardi.

Turfan bolgesinde Hun doénemi kayitlarindan beri liziim yetistirildigi ve sarap tretildigi
bilgisi gegmektedir. Goktiirkler dSneminde de Cin’e iiziim gonderilmistir’**®. Ayn1 zamanda
iizim yetistiriciligi devlet kontroliinde tesvik edilmis ve bos birakilan {iziim baglari i¢in 6zel

vergiler almmugtir™®.

borlukumm kézedziin “Uziim bagimi gozetsin®>"; taysay-taki kum borlug-um-ni bos yir-

i bile //// “Taysan’daki kumlu arazimi, iizim bagimi, kullanilmamus yerim ile...”>" ; dndiin

vinak basa tog<r>il-min borlug adirar “dogu taraftan Basa Tog<r>1l"in iiziim bag1 (sinir1)

252
ayirir’.

28206, 5.

8223, 5.

4 Mi2s, 2.

3 Huntington, a.g.e., 5.266.

46 Buheligi Weili ve Melek Ozyetgin, “Uygur Sivil Belgeleri Isiginda Eski Uygurlarda Uziim Yetistiriciligi”,
Uluslararas1 Uygur Arastirmalar Dergisi, Sayi: 2020/15, s.115-125. s.117.

7 Weili ve Ozyetgin, “Uygur Sivil Belgeleri Isiginda Eski Uygurlarda Uziim Yetistiriciligi”, s.121-122.
¥ Ogel, islamiyetten Once Tiirk Kiiltiir Tarihi, s.394.

29 Weili ve Ozyetgin, “Uygur Sivil Belgeleri Isiginda Eski Uygurlarda Uziim Yetistiriciligi”, s.116.
20TT IV, 10.

> wpod, 22.

28205, 8.
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Uygur tlilkesinde {iziim yetistirilme tesvik edilmis ve bos birakilan {iziim baglarina 6zel

s 253
“borluk aniz vergisi” alinmigtir™".

3.3. Tarim Uriinlerinin Saklamldig1 Yerler

Metinlerde karsimiza ¢ikan bir baska unsur ise tahil saklanan c¢ukur ig¢in kullanilan
“ora”dir: kumlayu kovzun korum kaya tig yigilzun tag tig tdilim bugday bolzun oraka
koymazkan toskan bolzun kedirdin turup korddgikd kdrdgiicd koziinziin ““ kum gibi siirsiin kaya
gibi biriksin dag gibi ¢ok bugday olsun tahil saklanan ¢ukura koymazken dolmus olsun batida
durup gordiigiinde cadir goziiksiin” >>*.

Turfan Havzasi’ndaki 6ren yerlerinin yani su kanallarinin yer degistirmesi ile sehirlerin
de tasindigini; kurakliktan Onceki ormanlik alandan dolayr evlerin yapisinin ahsaptan
oldugunu ve kuraklikla birlikte bu ahsap malzemenin cliriimeden gilinlimiize kadar
gelebildigini belirtir™,

Tarigg1, Uygurlarda hem giftgi hem &zel ad olarak kullanilmaktaydi. Ogel, ayrica erken
dénem Mogol metinlerinde ¢ift¢i anlamina gelen “tariyacin” kelimesinin Uygurlardan ge¢me
ihtimali oldugunu belirtir>®. Burgak, kabak, igne unu, kuru iiziim gibi bir¢ok tarim iiriiniinii
yetistiren Uygurlarin, bu iriinleri ila¢ olarak kullandiklar1 Uygur tip kitaplarinda yer
almaktadir.

Manihaizm’e gore her tiirlii canliyr 6ldiirmek, savas yapmak ve silah tasimak biiyiik
giinahtir. Ayrica bitkileri koparmak, agacglar1 kesmek, meyveleri toplamak, sulara ¢arpmak da
yasakti. Manihaizm’in ambarlarda yiyecek biriktirmeyi de yasakladigi bilinmektedir. Bu dine
inananlarin giinliik yiyecek ve yillik giyecek disinda mal biriktirip stok yapmalar1 biiyilik
giinahlardand1®’.

Uygurlar, tahillarni, gesitli gidalar1 kerem, agig veya say denilen ve ambar, depo
anlamina gelen yerlere koyuyorlardi. Ozerdim, Stein’in kazilarla ortaya ¢ikan depo alanlari

hakkinda verdigi bilgileri su sekilde aktarir: “Karahoca’nin on mil giineyinde ‘Cong-hisar’

(bliytik-hisar) harabelerinde kii¢lik kemerli odalar, bodrumlar ve birbiri ardina gayrimuntazam

>3 Weili ve Ozyetgin, “Uygur Sivil Belgeleri Isiginda Eski Uygurlarda Uziim Yetistiriciligi”, s.116.
>4 E1, 97-99.

3 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 1, 5.291.

236 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 2, s.2.

7 Giingor, a.g.e., s.132-133.
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bir halde siralanmis odalar bulunmustur. Bu tarz yapi soguga, riizgira ve giinese kars1 idi” >,

Bu yapilardan kerem kiler maiyetinde, diger a¢ig ve say ise ortak bir depo Ozelligi

gostermekteydi®.

toskan bolzun kedirdin turup korddgikd kdrdgiicd koziinziin kdrdmkd sanka kudsa tur-

“dolmus olsun batida durup gérdiigiinde cadir gdziiksiin, kilere ambara dokse’*®.

bu arpant agigka keliiriip biriirbiz. “Bu arpay1 depoya getirip veririz*'.
sanka kutgan ii¢ kiiri iirni men iliciik kutlug biirt biz ikigii altim “Ambara koyulan {i¢

kiiri musir1 ben Iligiik ve Kutlug Biirt ikimiz aldik”*.

3.4. Su Kaynaklari

Kuga’nin iklimine uyum saglayan yapilar insa eden halk, sehre su kanallar1 ve
degirmenler insa etmislerdir. SUK’ta yer alan satis belgelerinde de satilacak veya kiralanacak
olan arazilerin konumu tarif edildiginde bu su kanallarmdan bahsedilir*®.

Gilinliik hayata dair belgeler araciligiyla Uygurlarin sulamali tarimi bildiklerini de
gozlemlemekteyiz. Bu konuya iliskin sozler suvak ‘“‘sulama kanali” ve suvaklig ‘“sulama
kanalli, ark” sekillerinde karsimiza ¢ikar. suvak ve suvaklig sozciiklerinin metinlerde ogdn
“dere, nehir” soOzciigliyle sik sik bir arada gectigini gormekteyiz. suvak sozciigii Sal3
metninde suvak 6gdn “sulama kanali” seklinde gegmektedir. suvaklig ise metinlerde oldukca
sik rastlanan bir sozciiktiir. S6zciigiin ilgi ¢ekici olan tarafi ise ya ogdn “dere, nehir” ya da kol
“gol” sozciikleriyle beraber kullaniligidir.

suvak: sulama kanali, suvag gen “sulama kanalli nehir*®*.

suvaghg yer: bu ogen iize suvlag-lik bu yir tyinge iki yir birip yulup alsinlar “Bu nehir
tizerinde bu yere denk ve sulama kanali olan iki yeri verip alsinlar”®.
bu ok 6gen-te bu yer tyinge iki yer birip alzunlar “Mutlaka bu nehir {lizerinde, bu yere

denk iki yer verip alsinlar’**%,

28 Ozerdim, “Uygur Devrinde Turfan Karahogo Sehrinde Evler”, s.112.
2% Uzunkaya, a.g.e., s.48.

00°g1, 98-100.

>0 Mil4, 6-7.

202 M5, 2.

293.8a12, 3.

4 8al3, 7.

%63 809, 19.
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. 267
(ogen ogiiz suvi “dere ve suyu”)™".

kodi ywak 6gen lusay yirin-ke bargu ogen atirr. “Asag tarafindan (sinir1) Lusay
nehrinin oldugu yere akan nehir (smir1) belirler™®. bu dgen iize suviag-lik bu yir tyinge iki yir

birip yulup alsinlar “Bu nehir tlizerinde bu yere denk ve sulama kanali olan iki yeri verip

99269 270

alsinlar™. 6giiz “nehir, akarsu” (taluy ogiizteki baliklar “denizdeki baliklar”)™"". dgiiz icinteki

acgu 6lep-ni.. “nehrin tstiinde yer alan agik (temiz) cayiri...”".

suvaklig sozcigiinii Sa03, Sa04, Sa09 ve SalO0 metinlerinde ogdn iizd suvakhig yer
ibaresiyle gormekteyiz. Burada anlatilmak istenen hi¢ siiphesiz “nehir kiyisinda veya
yakininda sulanabilir bir arazi”dir. Sal0 metninde ilgili kisim soyledir:

takigu yil aram ay alti yayika maya sada-ka yunluklik boz kdrgdk bolup suldan a///tin
yiiz iki baglik uzun karita boz alip suikii ogdn itizd suvaklg surya birld tiliisliig mana tdagdr alti
dr kémdr borlukumni suldan PYM-ka togru tomlitu sattim “Tavuk yili, ilk ay(in) altinct
giinlinde, bana Sada’ya kullanmak i¢in boz gerek olup Sultan A///’dan 100 (adet) ¢ift kath
uzun Ol¢iide boz alip Suikii kanalindaki sulamali, Surya ile hisseli bana ait 6 amelelik bagimi
Suldan PYM’ye usuliine uygun olarak sattim” "2,

WP04 metninde ve Mi25 metninde ise k6! iizd suvaklig yer “gdl yakininda(ki) sulama
kanall1 yer” ibaresini gormekteyiz: ///i sig késiir yer kol iizd suvaklhig on sig yer bu yerldrni
stkidu mddiz bild tdn yeziin “ ///i s1g toprak arazi golde sulama kanalli 10 s1g arazi bu arazileri
Sikidu, Midiz ile esit kullansin™". Turfan Uygurlari’nin nehir, gél gibi su kaynaklarindan,
kanallar vasitasiyla su tasiyarak suyun daha az oldugu alanlarda da tarima elverisliligi
arttirmak adina ¢esitli faaliyetlerde bulunduklar1 anlagilmaktadir. Sulama tekniginin varlig
sadece tarim yapmay1 kolaylastirmakla kalmaz ayni zamanda alinan iirlinlin verimini de
artirmay1 saglar.

SUK’taki arsa satislar1 ve kiralama hakkinda diizenlenmis belgelerde su kanali

anlaminda ogdn siklikla gegmektedir. Sammlung Uigurischer Kontrakte’de Sa kisaltmasi ile

266 9203, 3.

27 TTV 15, 16.
28 8202, 10-11.
299 8209, 19.

270 7T 111, 90.
211 8208, 4.

22 §a10, 1-5.
23 Mi25, 20-23.
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yayimlanan 30 satis belgesinin 11’inde 27 kez*"*; kredi, vasiyetname ve kira belgelerinde de
birer kez gegmektedir.

SUK’ta yer alan hukuk belgelerinde bir¢ok kanalin 6zel isimle yazildig1 goriilmektedir.
Cukii®*”, Samdukii®’® (Smdukii)?”’, Sodu *®, Suikii?”’, Sukii®®®, Taykii®®', Taypukii®®,
Tsinkiiti®™®® gibi 6zel kanal isimleri, arazi satis ve kiralama konusunda ayrmti belirtmek icin
yazilmistir.

Uygurlar, kanal i¢in suvak ve suvaklig kelimelerini de égdn ile es anlamli olarak ve
siklikla kullaniyorlardi. WP04 ve Mi25 numarali belgelerde suvaklig denilen kanallarin gol ile
baglantili oldugu anlasilmaktadir: Siggiktd ulug kol iizi suvaklig®’; kol iizi suvaklig on sig

yer?® . Ayrica WP04 numarali vasiyetnamede, “ii¢ giinlik yaz sulama kanali” ifadesi

gecmektedir: si¢ kiinhik yaz suvaklig®®’.
Sulama kanallar1 devlet kontroliindeydi ve vergi ddemesi yapilmayan tarla ve bahgelerin
su kanallar1 kapatiliyordu. Murutluk Manastir1 i¢in Uygur kagani tarafindan verilen emirde

ogen kesici memurlardan bahsedilmektedir.

3.5. Hayvancihk

Uygur metinleri hayvan adlar1 konusunda oldukga zengin bir literatiir olusturmaktadir®’.
Hem edebi hem dini hem de din dis1 metinlerde yer alan bu hayvanlar, giindelik hayatta
genelde ticaret, tasimacilik ve gida maddesi temin etmek i¢in kullanilmaktaydi. Ayrica hem
yazili belgelerde hem de duvar resimlerinde Uygurlarin avcilik yapmaya devam ettiklerini

tespit etmekteyiz.

7% Sa01,15; Sa02, 9-11; Sa03,15; Sa06, 16; Sa07, 15; Sa10, 14; Sa09, 8.
275 8207, 2 ve 25.

276 WP04, 7.

27 Lol5, 8.

278 §a09, 8.

2 Sa10, 3; WP04, 5.

80Mi22, 4.

281 9206, 3.

2829203, 19; Sa04, 11.

283 Sa04, 2.

4 WP04, 20-21.

% Mi25, 21.

25 WPo04, 21.

7 Hacer Tokyiirek, “Eski Uygurcada Hayvan Adlari ve Bunlarin Kullamim Alanlar1”, TUBAR, XXXIII-/ 2013-
Bahar, s.221-281.
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Uygurlarim ge¢im kaynaklarindan biri de hayvancilikti. Hem dini tdrenlerde kurban
edilecek hayvanlar hem tasimacilikta kullanilacak olanlar hem de ticarette 6nemli dereceye
sahip at ve develer de yetistiriliyordu. Ayrica hukuk belgelerinde gectigine gore Uygurlar i¢in
kirk de oOnemliydi. Bu da tasimacilik ve gida disinda da hayvanlarin kullanildigini
gostermektedir. Din dis1 metinlerde de tarimda kullanilan birgok hayvan yer almaktadir:

Uygur atlar1 daha onlar Otiiken’de iken meshurdu. Cin’i bir¢ok kez i¢ sikintidan
kurtaran Uygurlar, An Lushan isyanindan sonra Cin baskentinde kalmislar ve bunu ticaret ve
dini olarak kendi lehlerine ¢evirmislerdi. Cinlilere atlarin1 satan Uygurlar, siradan bir at icin
dahi 40 balya ipek istiyorlardi®™,

Uygurlar, Dogu Tiirkistan’a go¢ ettikten sonra Karahanlilar gibi bazi devletlere karsi
askeri zafer kazanmalarin1 Kaggarli Mahmut Uygurlarin Mani dinine ragmen hala ok atmada
usta olmalariyla agiklar. Harun Gilingdr’e goére bu durum Manihaizm’in Tirklerin asil

karakterinde derin degisikliklere yol agmadigini gostermektedir™.

3.5.1. Tarimda Kullamilan Hayvanlar

Tarimda ve yiik yagimacilifinda en yaygin kullanilan hayvanlar; sigir, inek, esek gibi
gliclii ve uzun mesafelere dayanikli olanlardi. Dua metinlerinde bugday tarim tarif edilirken
“ud” denilen sigirin kullanildigr yazilmistir. E1 74. satirda “ud”un harman yerindeki bugday
basaklarinin déviilmesinde kullanildig1 yer almaktadir.

inek ii¢ esgek bir bediik bir kicig iki isi¢.. “inek l¢ esek, bir biiyiik, biri kiiclik iki
kazan...”>".

Tarim disinda ulasim ve tasimacilikta kullanilan hayvanlarin “ulag” veya “kolik” diye
genel isimleri de kullanilmaktaydi: ap yarilsar koliik bertinser “deri ¢anta yarilsa (pargalansa)
yiik hayvani yaralansa™".
mya srangucka uzunka bargu esek ulag kergek bolup “Bana Srangug’a uzaga gidecek

esek, yiik hayvam gerekip***.

% yildirim, Uygur Kaganhg (744-840), s.54.

%% Harun Giing6r ve Unver Giinay, Basglangiglarindan Giiniimiize Tiirklerin Dini Tarihi, Bilge Kiiltiir Sanat,
Istanbul, 2019, s.180.

*0 WPo4, 25.

*! Lo03, 4.

P2 RH13, 3.
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3.5.2. Tarim Disinda Hayvanlar

Uygurlar, at ve deve yetistiriciligine 6nem vermisler ve bu hayvanlar1 hediye, vergi ve
o0deme karsiliginda da kullanmiglardr:

bu yiiz kunpu bir at birle bitig kilmis kiinte tiikedi altm “Bu yiiz kunpuyu ve bir at1, bu
belge yazildig1 zaman tamamen aldim™**,

beget-ler-ke birer eder-ke yarasu at kisgut birip soz-ler-i yorumazun ‘“Beylere
eyerlemeye uygun at ceza verip sozleri gegerli olmasin”**,
Ogédey siiiisine iki yiiriiy adan otiniip... “Ogddey ordusu icin iki beyaz deve

dileyip...”*".

3.5.3. Avalik

Islamiyetten 6nce Uygurlar, ¢esitli dinlere inanmislar ve bu dinlerin emirlerine gore
cesitli metinler cevirmisler veya yazmuslardir. Budizm ve Manihaizm’in canlilara zarar
vermeme gibi kesin giinah sayillan emirleri olmasina ragmen, Uygurca belgelerde ve
resimlerde Uygurlarin avcilik yapmaya devam ettigi goriilmektedir. Zieme tarafindan tespit
edildigine gore ‘“kusei, kdyikci, balik¢i, aver torgi, tuzaker” denilen birgok aveilik tiirt
bulunmaktaydi. Bu avcilar “tuzak”, “korp”, “kapgan”, “siirgii” ve “yipdk” gibi av
malzemelerini kullanmaktaydi**°.

1930 Tiirkische Turfan-Texte IV’te Budist Uygurlara ait bir giinah metni yer almaktadir.
55. ve 76. satirlarda dua eden kisilerin c¢esitli hayvanlar1 avladiklar1 ve bundan pisman

olduklar1 anlatilmaktadir. Ayni belge Zieme tarafindan yeniden okunup degerlendirilmistir®’.

>3 8al9, 6.

24 Sall, 19-20.

% Ado1, 13.

29 peter Zieme, “Some Data on Uigur Traps”, Studia Linguistica Universitatis Iagellonicae Cracoviensis 133,
2016, s.314-317.

27 peter Zieme, “Ein Uigurisches Siindenbekenntnis”, Acta Orientalia Academiae Scientiarum Hungaricae,
Tomus XXII (1), 1969, Berlin, s.107-121.
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Sekil 6: Budist Uygur resimlerinde aveihk*”

Sekil 7: Budist Uygurlarn av Kiiltiiri*”

%% Gabain, Das Uigurische Konigreich von Chotscho 850-1250, s. 53.

49



Fig. 583. Garudajagd aus I, B. Orig. 60 cm hoch, 68 cm breit.

Sekil 8: Budist Uygurlarin aveilik Kkiiltiirii ve Garuda’nin yakalanlsl300

2% Griinwedel, Altbuddhistische Kulstiiten in Chinesisch-Turkistan, s.249.
300 Griinwedel, Altbuddhistische Kulstiten in Chinesisch-Turkistan, s.282.
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Fig. 666. Gruppe bei B’3. Originalgrofie 2 m Grundlinie.

Sekil 9: Bir Uygur tigini ile avcl sahinler ve yetistiricileri3 ol

30! Griinwedel, Altbuddhistische Kulstiiten in Chinesisch-Turkistan, s.335.
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Fig. 617. Hohle 3. Uber der Tiire, 3. Orig. 48 cm,

—

Sekil 10: Kurt bash sancak ve posta giivercinleri ucuran Uygurlar’®

392 Griinwedel, Altbuddhistische Kulstiten in Chinesisch-Turkistan, s.304. Tiirklerde kurt bash sancak i¢in
ayrica bakiniz: Emel Esin, Islamiyetten Onceki Tiirk Kiiltiir Tarihi ve Islama Giris, Edebiyat Fakiiltesi
Matbaasi, Istanbul, 1978, s.140.
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3.6. Ticaret

Turfan sehirleri, tarihi ipek yolu iizerindeydi ve milattan onceki devirlerden bu yana
onemli bir glizergahti. Yazili kaynaklarda da gegen bu yollara sahip olmak, hem maddi hem de
kiiltiirel anlamda 6nemliydi®*®. Ayrica Budizm ve Manihaizm gibi dinler i¢in de nemli
tapinaklarin bulundugu yerlerdi. Bu ylizden hacilarin da ziyaret ettikleri yerlerdi.

Uygurlar, Turfan Bélgesi’nde tarim ve ticaret temelli bir ekonomi ile yasamlarini
siirdiiriiyordu. Inandiklari dinlerin savasmayi yasaklamis olmasi, Sogdlarla ticari ve sosyal
iligkilerin gelismesi ve Turfan’in ticarete elverisli konumu da bunu tesvik ediyordu.

Uygurlar, tarim ve ticaretle ugrasarak giinliik ihtiyaglarini karsiliyorlardi. Ulusal ve
uluslararasi ticaret merkezleri sayilan Kogo ve Liik¢lin gibi {inlii pazar yerleri mevcuttu.
SUK’ta yer alan birgok ticaret belgesi bu pazar yerlerinde diizenlenmisti. Uygurlar bu
mekénlar iin kidin®® soziinii kullamyorlardi.

Uygurca yazilmis belgelerin agirlikli olarak dini ¢eviri metinlerinden ve ticaret
sozlesmelerinden olustugunu gérmekteyiz. Bu ticaret belgelerinin bir¢gogu “Sammlung
Uigurischer Kontrakte (Uygurca Toplu Sozlesmeler)” adi altinda 3 cilt olarak
yaymlanmustir’®. Kisaca SUK olarak anilan bu belgeler; Uygur toplumunda yasayan kisiler
arasinda diizenlenmistir. Bu belgelerin yazim plan1 da birbirlerine benzemektedir. Bu
belgelerin diizenlenis tarihi gibi ortak 6zelliklerinin var olmasi ve uzun siire kullanilmig olmast,
Uygurlarin yazi1 geleneginin yaygin oldugunu ayrica satici ile alicinin haklarinin korunmasi
icin ¢esitli sartlarin ve cezalarin da yazilmasi hukuka 6nem verdiklerini gostermektedir.

Ticaret belgelerinin icerigine bakildiginda ise Uygurlarin giinliik hayatlarini devam
ettirmek i¢in hangi trilinlere ihtiyaclar1 olduklari, arazi satis ve kira sozlesmeleriyle hangi
yerlesim alanlarina ve tarim alanlarina sahip olduklari, hukuki giivenin hangi sartlarla
saglandig1 gibi bir¢cok konuda bilgiler mevcuttur.

Uygurlar, bugday, dar1 gibi birgok iiriinii satin veya 6diing almiglar ve bunu yazili olarak

glivence altia almislardir. Genelde iki tanik ile birlikte diizenlenen bu ticaret belgelerinden

%% yYildirim, “Dogu Tiirkistan’in Tarihi Cografyas1”, s.62-70.
*Sa01, 4; Sa03, 5; Sa04, 5; Sa06, 7; Sa07, 4; Sal9, 3; Sa23, 4; RH02, 3; Mil6, 4.
% Nobuo Yamada, Sammlung uigurischer Kontrakte, Cilt: 1-3.
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U5968+U5971 numarali belgeye dikkat ceken Peter Zieme, yaklasik yarim tonluk bugday

satisinin dort tanik ile birlikte gerceklestigini belirtmistir3 06,

3% peter Zieme, “Ein Uigurischer Leihkontrakt iiber Weizen”, Altorientalische Forschungen, 7,

Akademie-Verlag, 1980, s.273-274.
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DORDUNCU BOLUM

YIiYECEK ICECEK KULTURU

Ogel, Tiirklerin yiyecek kiiltiiriinii inceledigi 4. cilde baslarken ilk olarak et ve siit
riinleri ile baglamak gerektigini ¢iinkii bu besinlerin Tiirklerin hayatinin en temel besinleri

oldugunu yazmustir’"’.

4.1. Hayvansal Gidalar

Maniheizm’in yasalarinda; agiz, el ve kalbin miihrii olarak kisaca {i¢ tamga denilen
yasaklar mevcuttu ve agzin miihriinde kotii sozler ve hayvansal gida maddelerden uzak
durmak gerekliydi. Dogada bulunan bitki ve hayvanlarin temiz oldugu ancak degisime
ugrayinca Ozlerindeki temiz ruhun bozuldugu anlayisindan dolay1 hayvalsal tiriinlerden uzak
durulmas: gerektigi; bitkisel iiriinlerin daha ¢ok tiiketilmesi gerektigi bizzat Mani tarafindan
ogiitlendigi anlayis1 benimsenmistir. Pirasa, yer mantari, sogan gibi bitkilerin ve meyvelerin
titketilmesi, hayvanlarin 6ldiirilmemesi gerektigi inancindan dolayr’™ Maniheist Uygurlarin -
tipki Budist Uygurlar gibi- et yemekten kac¢indigi sdylenebilir fakat yine de pazarlarda
avcilarin tuttugu baliklar, kirmiz1 etler satilmaktaydi. Ayrica Uygurlar balik ve geyik eti de
yemislerdi®”’.

Cinli el¢inin aktardigina gore kagan, onun ziyareti dolayisiyla yemesi i¢in at ve koyun
kestirmigtir. Beylerin at eti, fakir olanlarin da koyun, ordek, kaz gibi hayvanlarin etlerini
yediklerini kaydetmistir’'’. Uygurlarin Budizm ve Manihaizm gibi et yeme konusunda kati
kurallart olan dinlerine ragmen yonetici ve halkinin bu kural yerine eski Tiirk yemek
gelenegini bu siirede devam ettirdiklerini gostermektedir.

Eski Uygurlar, toplulukla yemek yemeyi, yemeklerini paylasmay1 severlerdi. E1 metni
bereket duasi olsa da dua eden kisinin ¢alisanlarina nasil bir ziyafet verdirecegini anlattig1 bir
metindir. Dua; tarlanin ve mahsuliin iyi olmasi i¢in ¢alisanlarin ¢ok caligmasi gerektigini ve

bdylece sahibinin de dnce semiz irke¢ denilen tekeyi kurban edecegini, daha sonra yag alip

397 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 4, s.1.

3% Giingor, a.g.e., s.132-133.

% Bu meslekleri TT IV metnin su satirlarindan greniyoruz. Giinahlarindan armmak igin bu meslekleri
giinahlar arasinda saymiglardir.

19 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 1, 5.51.
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yagl takcan denilen ziyafeti diizenleyecegini anlatir. Domuz yedirip sicak kiiplerden sorma
denilen bugday biras1 da ziyafette verilecektir. E1 60-62. satirlarda dua eden kisi ¢alisanlarina
ekinin bereketli olmasi i¢in kurban kesmenin diginda konuklarin yemesi i¢in domuz pisirilmis
ve ziyafet vermisler.

Uygurlar, eski Tirk geleneklerini go¢ ettikleri yerlerde de devam ettirmisler fakat
yerlesik yasama gegtiklerinde icecekler de buna gore degismistir. Mesela eski Tiirklerin milli
icecedi sayilan kimiz, Uygur metinlerinde yer almamakla birlikte siit ve siitten yapilan yogurt
en eski Uygur metinlerden itibaren tespit edilmektedir. Bu da bize uzun siireli saklamaya
uygun olmayan yiyecek ve igeceklerin artik tercih edilmedigini, bunun yerine saklamaya
uygun yiyecek ve iceceklerin tretilip tiiketildigini sdyleyebiliriz.

Uygurlarda siit, hukuk alaninda da 6nemli bir yere sahipti. Nitekim evlatlik belgelerinde
stit hakki denilen bir yetistirme parasi bedel olarak istenmekteydi:

“men titso agam anguk bile aytisip akam-niy boguzin yigedgli alp bolmis-ka inimantso-
ni tugmis-imz toynak silavanti-ka siit sevingi ygrmi stir kiimiis alip ogul-luk birtimz “Ben Titso
agabeyim Angok ile konusup abimin zorlasan maiset durumunu diizeltmek i¢in kardesim,
Antsoniyi akrabamiz Toynak Silavantiden siit hakki (yetistirme parasi) i¢in 20 stir giimiis alip
evlatlik verdi

”)311.

Yogurt, Altay kiiltiiriiniin ortak besinlerindendir ve kdkeninin Iskitlere kadar

dayandigini ve Eski Yunan kaynaklarinda da gegmektedir’'?.

4.2. Yemekler

Aslik, Uygurlardan itibaren Tiirklerin mutfak i¢in kullandig1 en eski kelimedir. Selguklular
zamaninda da gecen bu sdzciigii Oguzlar sadece bugday anlaminda kullanmaktayd:®"”.

Mani dinine gore aksam yemegi disinda yemek yemek; sebze disinda et ve siit tiriinleri

tilketmek yasakti. Bu yasak, Tiirk yemek kiiltiiriine aykir1 oldugundan sadece belirli kesimin

bu dini Ogretileri uyguladigi goriilmektedir. Yabanci kaynaklarda da Mani dininin bu

11 Ad02, 3-5.
312 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 4, 5.19.
1 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 3, 5.37.
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ozellikleri Uygurlarin cesaretini azalttig1 ve onlar1 gevsettigini; bu yiizden bu dine tiiccar ve
sehirlilerin ragbet gosterdiklerini yazmaktadir'".

Manihaistlerin et basta olmak iizere hayvansal gidalari tiiketmeleri haramdi. Mani kendi
miiritlerine sadece kirmizi renkli meyveleri yemelerini tavsiye etmistir. Sarap da kesin olarak
yasaklandigindan bunun yerine bal ve iiziim serbeti karisimi olan “mulsum” igilmesine
miisaade edilmistir’".

Manihaizm’e inanan Uygurlarin kaleme aldig1 ilk Uygurca metinlerde ekmek “Gtmek”

seklinde gecerken, daha sonraki doneme ait Uygurca ticaret belgelerinde “etmek” seklinde

oldugu tespit edilmistir’'°.

4.3. Yiyecekler I¢cin Kullamlan Esyalar

Uygurlarin  kullandigi mutfak esyalar1 hakkinda vasiyetnamelerde bircok bilgi yer
almaktadir. Ahsaptan yapilmis esyalarin miras olarak bu belgelerde yer almasi, len ve geri
kalan kisiler i¢in 6nemli oldugu anlasilmaktadir.

¢coki: yemek ¢ubugu

alti kigilik sir ¢oki “alt1 kisilik vernikli (boyalr) yemek cubugu™'’.

esic: tencere

bir bediik bir kicig iki isi¢. .. “bir biiyiik, biri kii¢iik iki kazan...”"®.

idis: kap kacak, ¢comlek (ii¢ iicer kaplg kiip ii¢ birer kaplk idis “l¢ tane lic kaplg
Sl¢iisiinde testi, ti¢ tane bir kaphg Sl¢iisiinde kap™"°.

kiipliig idislerte sorma alip tanyadive teyrike tapigka udugka turdunuziar erser... * kiip
seklindeki kaplardan bugday birasi alip Dhanyadive Tanri’ya sunu yapip saygilarinizi
sundunuz...”*.
kadiy: kap kacak

yiti tirek katiy “yedi direk ve kap™?'.

314 Ogel, islamiyetten Once Tiirk Kiiltiir Tarihi, s.377-378.
313 Giingbr, a.g.e., s.132.

31 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 4, 5.36-37.

" WP03, 10.

31 WP04, 25.

1 WPpo3, 12.

20 g1, 78-81.

21'WP03, 9.
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kasuk: ka$1k322.

kendiik: un koymak i¢in topraktan yapilmis kap.

konek: koca, kap bir bedizlig sir... kdnek “bir boyali, vernikli kova™®,

kiip: kiip, balgiktan kap

li¢ ticer kaplhg kiip ii¢ birer kaplik idis “U¢ tane ii¢ kaplig dlgiisiinde testi, li¢ tane bir

kaplig l¢iisiinde kap™**.

bir kiip bor “bir kiip sarap™>.

patir: dilenci kasesi, kase.

tagar: cuval, torba; bugday cuval iki yrm tagar bugday aldim ““iki yarim ¢uval bugday
aldim™%.
sizlernin bo emgenip tarimis ashkimizlarka bir tagarka miy tagar tiis siiziin.. © sizlerin
sitkint1 gekip ektiginiz bugdaylariniz bir torbaya bin torba yemis olsun™?’.
tepsi: tabak

t6rt 1gag tepsi “dort tahta tabak™?®.

2111, 18, 63.
33 WP03, 6.
324 WPpo3, 12.
325 §a09, 6.
3261018, 4.

327 £1,84-87.
328 WP03, 6.
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_

Sekil 11: Uygurlarin kullandig: toprak kap kalintilarr®®’

32 A. von Le Coq, Chotscho Facsimile-Wiedergaben Der wichtigeren Funde Der Ersten Koniglich
Preussichen Expedition Nach Turfan in Ost-Turkistan, Dietrich Reimer (Ernst Vohsen) Berlin, 1913, Tafel
65.
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Sekil 12: Uygurlarn kullandig: kaplarn detaylarr®*

4.5. Icecekler

Ayrica Uygurlarda alkollii icecekler de tiretilip tiiketiliyor ve ticarette kullaniliyordu.

Sarap: bir kiip bor “bir kiip sarap”™>'.

% Le Coq, Chotscho Facsimile-Wiedergaben Der wichtigeren Funde Der Ersten Koniglich Preussichen
Expedition Nach Turfan in Ost-Turkistan, Tafel 66.
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Tath sarap, iliziim suyu sarabi: Kiiz yayida oduzar tenbin siiciig-ni bir kap biriir men

“yeni sonbahar basinda otuzar testi tatli sarab1 (ve) bir deri kirba veririm”>*2.

tonuz yil edlemis-ke altmis tmbin siigiig yak-a-ni koni birir men “domuz yil (topragi)

islemek icin altmig tembin tatli sarabi kira bedeli olarak diiriistce veririm™>>.

bugday birasi: “esindilig kiipte sorma keliiriip wlasturu igiireyin sizlerke dep...” “Sicak

kiipte sorma (bugday birasi) getirip sarki sdyleyip size icireyim diye...”***.

Fig. 665. Gruppe bei B’ 2, 3. Orig. 1,90 m : 1,80 m.

Sekil 13: Budist Uygurlarin icecek Kiiltiiriinii yansitan icecek kaplarr’>

318209, 6.

2 Lol4, 5.

333 Mi21, 5-6.

K1, 68-70.

335 Griinwedel, Altbuddhistische Kulstiiten in Chinesisch-Turkistan, s.334.
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Sekil 14: Uygurlarin kullandig ¢esitli esyalar3 36

36 e Coq, Chotscho Facsimile-Wiedergaben Der wichtigeren Funde Der Ersten Koniglich Preussichen
Expedition Nach Turfan in Ost-Turkistan, Tafel 64.
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BESINCI BOLUM

GIYIM KUSAM

Eski Uygurlarin giinliik hayatin1 yansitan metinlerde giysilerle ilgili bilgilere de
ulagsmaktayiz. Vasiyetnamelerde, evlatlik ve kdle ticareti metinlerinde gecen birgok giysi yer
almaktadir. Baska kavimler kopg¢a kullandiklar1 halde, Tiirkler diigme kullanirlar ve ceketlerini,
Cinliler ve Mogollarin aksine, sola agarlardi. Sogukta ve sicak havalarda ayri ayr1 giyilen
pelerinler de kullandiklari anlasilan Tiirkler; ayaklarina ¢izme, baslarina bérk giyiyorlardi®®’.

Ogel, giyim kiiltiirii icin dnce yasanilan yerdeki malzemelerin bolluguna, dini ve giinliik

hayattaki ihtiyaglara bakilmasi gerektigini sdyler’". Uygurlarda kumas tizerindeki islemeler

ii¢ teknikle yapiliyordu: Dokuma, boyama ve igne islemesi>>".

5.1. Kumaslar

Turfan Uygurlari’nda gesitli kiirkler ve kumaslar imal edilir ve giyimde kullanilirdi. En
yaygin kumaslardan biri de pamuktan imal edilen ve Uygurlarmn béz dedigi kumasti. Unlii
seyyah Wang Yande’nin aktardigina goére Kogo Uygurlari samur kiirkii postu, “bodie” ve
“xiuwen huarui bu (¢igek motifleri ile islenmis elbise)” imal ederlerdi. Ayrica Izgi, Uygurlarn
pamuklu kumaslarin genel adina “b6z” dediklerini ve “bodie” ifadesinin de bu kumaslarin
Cince karsilig1 oldugunu soylemistir.

Uygurlar, yiin, bez (bdz) ve ipek (torku) ile diba (bar¢in) kumaslar dokuyorlardi. "B6z"
kumaslar, tiilbente benzer sekilde, seffaf da olabilmekte idi. Uygurlarin ¢igek motifli (bin dall1)
ve sirmali kumaslar1 Cin'de sohret bulmustu. Kumaslarin iistiine, ¢ogunlukla zincir isi ile insan

ve hayvan sekilleri bulunan levhalar da isleniyordu™*.

37 Kafesoglu, a.g.e., s.319.

38 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 5, s.2.
339 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 5, s.352.
%9 Emel Esin, “Uygur Sanati”, Tiirk Ansiklopedisi, Cilt XXXIII, Milli Egitim Basimevi, Ankara, 1983, s.139.
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Tang donemi Cin kayitlarinda kizil kegenin Kogo’dan; beyaz kegenin ise Gansu’dan Cin
baskentine getirildigi kaydedilmistir’*'.

Uygurlarda bez islemesi yapan kéleler de bulunmaktaydi: b..ltur atlg tmirgi karabas
toyin-¢og-nunay silig atlg ’eb¢i karabas bozgi bu ikegii bu ikegii beger-ler-ine ayitmatin er
eb¢i bolmig-lar “B..Itur adli demirci erkek kole ile Toyingog’un pamuk dokumacisi (terzi)

kadin kélesi bu ikisi sayin beylerine sdylemeden kar1 koca olmuglar”*** .

5.2. Alt ve Ust Giyim
Metinlerde Uygurlarin kiyafetleri hakkinda bir¢ok bilgi yer almaktadir. Eski Tiirklerin

en temel kiyafetleri olan gomlek, pantolon, ¢izme ve kemerlerin Uygurlar tarafindan
kullanildigim1 hem yazili hem gorsel olarak tespit edebilmekteyiz. Hukuk belgeleri igerisinde
yer alan vasiyetname ve evlatlik belgelerinde de Uygur kiyafetlerinden bahsedilmistir. Bu
belgelerde gecgen giysiler sunlardir:

cimdan: bir tiir elbise “bir esiki tosek bir eski taman ¢imdani-mi biz toyin kuli sila
kamtsuin sila-lar aldimz “Bir eski dosek, bir eski elbiseyi biz Toymn Kuli Sila ve Kamtsuin
Silalar aldik*.

cekrek: bu ogul ky-a-ka bir yil-ta bir iim kokiimsek bir kay bir uyug ¢ruk iki yil-ta bir
cekrek ti¢ yil-ta bir kiirk bile biriir men “Bu ogulcagiza birinci yilda bir pantolon, (bir) ceket,
bir ayakkab1 ve keceden ¢izme ikinci yilinda (da) pamuk gomlek iiglincii yilinda (bunlarla)
birlikte bir kiirk veririm™**.

kiirk: bu ogul ky-a-ka bir yil-ta bir iim kékiimsek bir kay bir uyug ¢ruk iki yil-ta bir
¢ekrek ti¢ yil-ta bir kiirk bile biriir men “Bu ogulcagiza birinci yilda bir pantolon, (bir) ceket,
bir ayakkab1 ve keceden ¢izme ikinci yilinda (da) pamuk gomlek iiglincii yi1linda (bunlarla)

birlikte bir kiirk veririm’>*.

31 Edward Hetzel Schafer, Semerkand’in Altin Seftalileri, Ceviren: Serkan Acar, Selenge Yaymlari, 2020, s.
332-333.

2 Mi02, 4-5.

3 Mil2, 4-6.

*PI01, 9-12.

3 P101, 9-12.
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taman: bir tiir elbise. bir esiki tosek bir eski taman ¢imdani-mi biz toyin kuli sila
kamtsuin sila-lar aldimz “Bir eski dosek, bir eski elbiseyi biz Toymn Kuli Sila ve Kamtsuin
Silalar aldik”™*

kokiizmek: onlik, ceket. bu ogul ky-a-ka bir yil-ta bir iim kékiimsek bir kay bir uyug
¢ruk iki yil-ta bir ¢ekrek ii¢ yil-ta bir kiirk bile biriir men “Bu ogulcagiza birinci yilda bir
pantolon, (bir) ceket, bir ayakkab1 ve kegeden ¢izme ikinci yilinda (da) pamuk gomlek tigiincii
yilinda (bunlarla) birlikte bir kiirk veririm™*’.
ton: giyecek, elbise
....atlg kity oglan-1 tastin sin-ka kanli yolin korgeli barip bir boz ton tapip kelmis *...adl1

Cinli adam dig mezarliga araba yoluna bakarak gidip pamuklu bir elbise bulup gelmis™>*®.

ton etiik adak bas birmez men “elbise, ¢izme ayak bas (hicbir sey) vermem™®.

bu tonug soyup alm soyup almig-ka kulum olti tip men kity ky-a ¢camlasar “Bu elbiseyi
calip aldiginda kélem 61dii diyerek men Kity Kya’ya iftira etsem™".

10. yiizy1l Cinli seyyahlarin yazdiklarina gore Kogo’daki kadinlar Cinlilerin Yumao;
kendilerinin ise Su-mu-che dedikleri sapkalar takmakta ve bu sapkalardan Tang donemi sair ve
yazarlar da soz etmektedir™'.

iim: pantolon bu ogul ky-a-ka bir yil-ta bir iim kékiimsek bir kay bir uyug ¢ruk iki yil-ta
bir ¢ekrek ii¢ yil-ta bir kiirk bile biriir men “Bu ogulcagiza birinci yilda bir pantolon, (bir)
ceket, bir ayakkabi ve keceden ¢izme ikinci yilinda (da) pamuk gomlek iiglincii yilinda
(bunlarla) birlikte bir kiirk veririm™*2.

caruk: carik bu ogul ky-a-ka bir yil-ta bir iim kokiimsek bir kay bir uyug ¢ruk iki yil-ta
bir ¢ekrek ii¢ yil-ta bir kiirk bile biriir men “Bu ogulcagiza birinci yilda bir pantolon, (bir)
ceket, bir ayakkabi ve keceden ¢izme ikinci yilinda (da) pamuk gomlek iiglincii yilinda

(bunlarla) birlikte bir kiirk veririm™>*.

3 Mi12, 4-6.

7 P101, 9-12.

8 Mi03, 5-7.

9 p102, 7.

330 Mi03, 7.

**! fzgi, Cin Elgisi Wang Yen-Te’nin Uygur Seyahatnamesi, s.58.
32 p101, 9-12.

%3 p101, 9-12.
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etiik: bir tiir ¢izme. ton etiik adak bag birmez men “elbise, ¢cizme ayak bas (hicbir sey)
vermem™>*,

kay: ayakkabi.

tigin-nin ken-tin yine kay-a-ka yantut bolmis negii kim yol-inta sevin¢ buka munta yok
erser “Prensin sehrinden Yine Kaya’ya iade edilmis her ne kadar Seving Buka bunda yok
ise™.

ini tigitler-ke birer altun yastuk “kiciik prenslere birer altin yastik™.

uyuk: kegeden ¢izme

bu ogul ky-a-ka bir yil-ta bir iim kékiimsek bir kay bir uyuk cruk iki yil-ta bir ¢ekrek ii¢
yil-ta bir kiirk bile biriir men “Bu ogulcagiza birinci yilda bir pantolon, (bir) ceket, bir
ayakkabir ve keceden ¢izme ikinci yilinda (da) pamuk gomlek fliciincli yilinda (bunlarla)
birlikte bir kiirk veririm™**’,
Ayrica Uygurlarin ucuk denilen bir tiir corap giymekteydiler’®. Pamuk icin batatu diyen

Uygurlar bunu tedavi amagh da kullaniyorlard.**’

Uygurlar monguk kelimesini inci veya inci
dizisi i¢in kullaniyorlardi ve boyna takilan diger miicevherler igin de kiintekii diyorlardi. Ogel,
bu gerdanliklarin Budizm i¢in de ayrica 6nemli oldugunu belirtmektedir. Ayn1 zamanda Uygur
duvar resimlerindeki miizisyenlerin genelde beylere ait baslik ve elbiselerden olustugunu

gormekteyiz.

34 p102, 7.

335 WP06, 4.

330 Mi01, 16-17.

37 Pp101, 9-12.

338 Caferoglu, a.g.e., s.171.

339 Ogel, Tiirk Kiiltiir Tarihine Giris, Cilt: 5, s.361.
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Sekil 15: Arkeolojik calismalarda bulunan Uygurlara ait ¢esitli esyalar‘?’60

% Le Coq, Chotscho Facsimile-Wiedergaben Der wichtigeren Funde Der Ersten Koniglich Preussichen
Expedition Nach Turfan in Ost-Turkistan, Tafel 63.
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ALTINCI BOLUM

KUTLAMALAR, TORENLER VE MUZIK

Uygurlar, Otiiken’deyken de bircok kutlama ve tdren yapmaktaydilar. Bunlardan biri
ilkbahar mevsiminde, eski Tiirk dinine bagli olduklarinda, kaganlarmin da katildigi To-jen
Irmagi’nin kiyisinda tanriya kurban sunduklar térendi, digeri de “Oriis sara” denilen ve
stirilerin otlatmaya baglandigi mayis ayinda kutlanilan kutlamaydi. Bu torenler goge ve
topraga kurban sunarak ve eglenerek, bol yemek ve i¢kilerle yapilmaktaydi®®'.

Otiiken Uygurlari’nin diizenledikleri bu térenleri, Budizm inanci ile birlikte Turfan’daki
Eski Uygurlar da kutlamaya devam etmislerdir. Budizm’den dolay1 artik Gok Tanr1 yerine
Budizm’deki cesitli tanrilara ve kutsal varliklara etli veya etsiz ¢esitli yemekler ve icecekler
sunuluyor ve bereket i¢in dualar ediliyordu. Torenlerin siireleri yine ilk bahara denk gelmekte
ve tanrilardan topragin ve ekinin bereketi i¢in bu téren ve kutlamalar yapiliyordu.

Wang Yande, Kuca Uygurlarmin 10. yiizyilda Hanshi festivalini, bunun disinda She ve
Dongshi festivallerini de kutladiklarini kaydetmistir.

6.1. Yam kiin (Yeni Giin) Yeni Y1l ve Bereket Kutlamalari

Eski Uygur metinlerinde “yam kiin” ifadesinin “bayram veya toren” anlamina gelen bir
kavram m1 yoksa kendi basina 6zel bir toreni veya giinii mii ifade ettigi tartisma konusu
olmustur. Bu konuda en giincel caligmalardan biri Wilkens’e aittir ve Eski Uygurca
Maitrisimit metnindeki “yam kiin” ifadesinin bayram veya toren anlamina gelen bir terim
olduguna dair goriisii savunmustur.

Maitrisimit metni disindaki din dist Uygur metinlerinde de “yam kiin” torenlerinin
yapildigina dair bilgiler mevcuttur.

Mainz 354: Sigan yilinin yaz mevsiminin Begbalik’ta gegirilmesini ve pravarana’nin

posatha toreninin Besbalik’ta yapilmasini emretti. ikinci (ayda) pravarana bittikten sonra

3%1Ozkan izgi, Orta Asya Tiirk Tarihi Arastirmalar, Yayma Hazirlayanlar: Erkin Ekrem ve Serhat Kiigiik,
Tiirk Tarih Kurumu, Ankara, 2014, s. 80.
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buyurdu [... gitmeyi] Sekizinci ayda [... buyurdu] [...] icinde bdlge icindeki sehrin i¢
kisminda [...].

Budist Uygurlarin dua metinlerinde topragin verimli ve ekinlerin de bereketli olmasi i¢in
tanrilara kurban sunup cesitli ziyafet ve eglenceler diizenleniyordu. Tarla sahibinin yaptigi
dualara gore tarlada c¢alisan kizlarin ve oglanlarin tanriya kurban veya cesitli etli veya etsiz
yiyecekler ile igceceklerin sunuldugunu ve sonrasinda hep birlikte ziyafet diizenlenecegi
kaydedilmistir.

Cin kaynaklarinda da Uygurlarin kutladiklar1 ¢esitli festival ve kutlamalar yer
almaktaydi. Izgi’nin aktardigma gore Cinlilerin Qingming festivalinden birgiin 6nce, iiciincii
aymm dokuzuncu giiniinde soguk yemek festivali diizenlemekteydiler. Ayrica devletin
diizenledigi dini nitelikteki torenlere kaganlar da katilir ve toreni yonetirdi. Din dis1 toren ve
kutlamalar ise av torenleri veya toylard1362.

Manihaist Uygurlar, yilda iki farkli oru¢ tutarlardi. Kii¢iik oru¢ yani “kigig baca”
dedikleri ve haftalik olarak pazar giinii tuttuklar1 oru¢ disinda; dedikleri yilda bir ay siiren bir
oru¢ donemi daha olurdu. Oru¢ donemlerinde inananlar ve rahipler birlikte ilahi okuyup ibadet

ederlerdi. Yillik oru¢ sonunda Bema téreni kutlanird®®.

6.2. Diigiin Kutlamalan

Eski Uygurlarda evlilik, diigiin toreni ile kutlanirdi. Din dis1 metinlere gore evlenmek
anlamina gelen “er ebg¢i” ifadesi gegmekteydi. Oglan evlendirildiginde yani gelin alindiginda
gelinli olmak anlaminda kelinle-: sudbak yme tugmis ogul-lari birle ten tudup kelinlep..
“Sudbak ayrica (onu) kendi 6z ogullari ile denk tutup ve evlendirip..”**.

urugi tarigr yangt kiz kiiddgi izd konzun (tohumu, darisi gelin ve damadin iizerine
konsun)3 63

COUL 53: Maniheistlerin diigiinii ve ¢eyiz listesi hakkinda yazilmistir. 6-13. satir

arasi gecen bu liste i¢in Uygurlar “sip” ¢eyiz’® ifadesini kullanmuglardr.

%92 fzgi, Orta Asya Tiirk Tarihi Arastirmalari, s.80.

363 Ozbay, Huastuanift Manihaist Uygurlarin Tévbe Duast, s.140.
%% Ad03, 24-25-26.

*> Hochz, 15-16.

*%® Wilkens, 5.598.
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Evlilik gelenegi olarak — bugiin de birgok Tiirk toplulugunda goriilen- baslik parasi
istenmekteydi: kaly d¢gii dic yastuk birziin “Odenecek baslik parasi (olarak) ii¢ yastuk

versin”®7,

6.3. Miizik

Eski Uygurlarin diizenledigi kutlama ve torenlerin en dnemli parcalarindan birinin de
miizik oldugu tarihi kayitlarda yer almaktadir. Mevsimlerin degismesi ve havalarin 1sinmasini
kutlayan eski Uygurlar, kutlamalarda dans edip miizik aletleriyle sarkilar ¢alip soylerlerdi.

Turfan Uygurlar1 da dua metninde diigiin tdreninde ¢esitli miizik aletlerinin ¢alindigini
kaydetmiglerdir. Bu aletler sunlardir: gumkuk: bir tiir miizik aleti, ¢igirgak: zil, kisak: telli bir
miizik aleti, keman.

Kopuz, Tiirk miiziginin en 6nemli aletlerinden biridir. Tarihi kayitlarda Wang Yande de
Kocgo’ya yaptigi ziyarette Uygurlarin miiziklerinde birgok Gonghou oldugunu kaydeder.

10. yiizylla ait Iyi ve Kéti Prens Oykiisi'nde **® hem “qopuz”, hem de
“qunqayu”’(LXX,7; LXIX,7; LXX,3) olarak gecen kopuz, metinde prensin calmakta usta
oldugu ve gecinmek icin kopuz calmak istedigi gegmektedir.

Kopuz calarak hiinerini gosteren bu prensin etrafinda bir¢ok kisi toplanmis ve ona
saygilarini1 sunmak igin ¢esitli yiyecek ve icecek getirmislerdir. Prens de kalabaligin arasindaki
dilencileri bu yiyeceklerle doyurmus ve hepsini mutlu etmisti: “bir quyqayu tildp kdliiriin”
(Bir kopuz isteyip getirin) (LXIX,7); “tegin qopuzqa drtinii uz erti” (Prens kopuzda son
derece ustaydi) (LXX,7); “elgi qopuz 1tizu agzi yirlayu olurdi ulus bodun alqu.. kobradi, yirig
taglayu esirkdyii 1glayu tdagrd tolt tururlar erti kiinind tanadingig tataghg as ickii kdliiriip
tapinurlar erti taqr ol ulusta ndgd yarlig qoltgugilar bar ersdr alqu anta qobradi, bes yiiz
qoltguci tegin anta egidti alqu mdpyilig boltilar...” (Eli kopuz ¢alip, agz1 sarki sdzleyip oturdu.
Ulke halkinin tamamu, oraya kostu; sarkiyr begenen, actyan ve aglayan (insanlar), etrafi
(meydani1) doldurup duruyorlardi. Giinlerce, olaganiistii 6zel ve lezzetli yiyecek ve icecekler

getirip, ona sayg1 gosteriyorlardi. Ustelik o iilkede, nice zavalli ve acinacak dilenci varsa,

367
WP04, 4.

*%% James Russell Hamilton, fyi ve Kotii Prens Oykiisii: Dunhuang Magaras’nda Bulunmus buddhaciiga

iliskin Uygurca el Yazmasi, Ceviren: Vedat Koken, Tirk Dil Kurumu, Ankara, 2015, s.45-46; sozlik

aciklamalari i¢in bakiniz ayni ¢aligma: s.187-189.
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hepsi oraya toplandilar. Prens, bes yliz dilenciyi orada doyurdu, hepsi mutlu oldu.)(LXXI, 1-
LXXI, 4)*®

Kopuz Uygur hukuk belgelerinde kisi ismi olarak da ge¢mektedir: Kopuzniy yer
kiindini...”””. Bu da bize Uygurlarin kopuz soziinii ginlik hayatta miizik disinda da

kullaniklarin1 gostermektedir.

3% Hamilton, lyi ve Kotii Prens Oykiisii: Dunhuang Magarasi’nda Bulunmus buddhaciliga iliskin Uygurca

el Yazmasi, s.46.
7% 8209, 13.
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SONUC

Eski Uygur kiltiirii; sadece dini metinlere ve gorsel verilere dayanmamaktadir.
Uygurlarin nerede ve nasil yasadiklarina dair kendilerinin bizzat yazdiklar1 belgeler bu
calismada miimkiin oldugunca kronolojiye ve konu basliklarina uygun olarak agiklanmustir.

Uygurlar sehir kurma ve yeniden insa etme konusuna énem vermisler ve Otiiken Uygur
doneminden itibaren bunu yazili olarak belgelendirmislerdir. Bu yazili belgeler Uygur
kaganlar1 tarafindan hazirlatilmis oldugundan sehirlerin ne kadar Onemsendigini bize
gostermektedir.

Vasiyetnameler; Uygurlarin aileye ve adalete verdikleri 6nemi de ayrintili olarak bize
gostermektedir. Aile i¢i hukukun ve diger sozlesmelerin taniklar esliginde kaleme alinip
taraflarca onaylanmasi; Uygurlar’dan onceki Tiirklerin antlagma gelenegi ile benzerlik
gostermektedir.

Uygurlarin genel olarak Budizm ve Maniheizm’e uygun olarak yasadiklara dair genel
bir kan1 olusmus olsa da, Uygurlarin bu dinlerin yasaklarmnin tiimiine uymadiklar1 Uygurca
metinlerde yer almaktadir. Mesela Budist giinah ¢ikarma belgelerinde bir¢ok hayvanin
oldiiriiliip pazarda satildigi, kdle ticareti yapildig1 Uygurlar tarafindan yazilmastir.

Bereket ve yeni yil dualari, Uygurlarin topraga, suya ve tarima verdikleri 6nemi gosteren
onemli belgelerdir. Yaklasik X. ylizyila ait oldugu diisiiniilen bu metinler, toplumun 6nde
gelen kisileri tarafindan Uygur topluluklarina hitap edilerek okunmustur. Bu metinlerin
Uygurca yazilmis olmasi bize Uygurlarin dil bilincini bir kez daha gostermektedir. Nitekim
gerek Budizm, gerek Manihaizm gerekse de Nesturi Hiristiyan dua metinleri Uygurca yazilmis
veya Uygurcaya terclime edilmistir.

Uygurlar, yabanci dildeki dini metinleri kendi kiiltiirlerine uygun olan kelimeleri segerek
yahut anlagilir yeni Tiirk¢e kokenli kelimelerle ¢eviri yapmislardir. Bu ¢eviri islemleri genelde
ibadethanelerde gerceklesmistir. Ticaret ve hukuk belgeleri ise Uygurlarin en 6nemli kiiltiir ve
ticaret yerleri olan Koco ve Liik¢ilin gibi pazarlarda diizenlenmistir.

Uygurlar, ihtiyaclar1 olan giinliilk giyecek ve yiyecek gibi {irlinleri iiretip ticaretle
ugrasmislar ve siirdiiriilebilir bir diizen kurmuslardir. Bu diizen, Mogollar1 ve diger komsu
uluslari da etkilemis ve bu yiizden birgok Uygur yazar, 6gretmen ve ydnetici ¢esitli devletlerde

iist diizey gorevler almislardir. Gelistirdikleri alfabeyi de bu uluslara aktarmiglardir. Nitekim
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Altin Orda Devleti de Uygurlar gibi kaganin verdigi buyruklar icin yarlik soziini
kullanmislardir.

Inceledigimiz belgeleri Eski Tiirklerle ilgili belgelerle karsilastirdigimzda Uygurlarin
kendilerine 6zgii cesitli ayirt edici 6zellikler de tespit edilmistir. Mesela; kimiz eski Tiirkler
icerisinde yayginken Uygur metinlerinde tespit edilememistir. Fakat Uygurlarin siit ve siit
irtinlerini tiikettiklerini yazili olarak gérmekteyiz. Nitekim gerek yiyecek maddesi olarak;
gerek tedavi amacl olsun Tiirklerle 6zdeslesen yogurdun kullanildigi da Uygurlar tarafindan
yaziya gecirilmistir. Bu kayitlar ayni1 zamanda giintimiize ulagan en eski Tiirk¢e metinlerdir.

Uygurlarin Budist ve Hiristiyan dua metinleri bize yemek yemeye ve toplulukla birlikte
yemek yiyip eglenmeye Onem verdiklerini aktarmaktadir. Eski Tirklerin toy geleneginin
devami sayilabilecek olan bu gelenegi, ayni zamanlarda ayni toplumdaki farkli dinlere mensup

olarak baris iginde gerceklestirmis olmalar1 da ayri bir kiiltiir gostergesidir.
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